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RICHTLINIE (EU) 2026/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anderung der Richtlinie 2014/49/EU im Hinblick auf den Anwendungsbereich
der Einlagensicherung, die Verwendung der Mittel aus Einlagensicherungssystemen,

die grenziiberschreitende Zusammenarbeit und die Transparenz

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf Artikel 53

Absatz 1,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme der Européischen Zentralbank!,

nach Anhorung des Europédischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

nach Anhoérung des Ausschusses der Regionen,

gemif} dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

in Erwigung nachstehender Griinde:

1 ABI. C 307 vom 31.8.2023, S. 19.

2 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 24. April 2024 (ABI. L, C/2025/3754,
17.9.2025, ELLI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/0j) und Standpunkt des Rates in erster
Lesung vom ... (noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht). Standpunkt des Europdischen
Parlaments vom ... (noch nicht im Amtsblatt ver6ffentlicht).
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)

3)

Im Einklang mit Artikel 19 Absédtze 5 und 6 der Richtlinie 2014/49/EU des Européischen
Parlaments und des Rates® hat die Kommission die Anwendung und den Anwendungs-
bereich der genannten Richtlinie iiberpriift und ist zu dem Schluss gelangt, dass das Ziel
des Einlegerschutzes in der Union durch die Einrichtung von Einlagensicherungssystemen
weitgehend erreicht wurde. Die Kommission kam jedoch auch zu dem Schluss, dass die
verbleibenden Liicken beim Einlegerschutz geschlossen und die Funktionsweise der
Einlagensicherungssysteme verbessert werden miissen und gleichzeitig die Vorschriften
fiir andere Inanspruchnahmen der Einlagensicherungssysteme, bei denen es sich nicht um

Auszahlungsverfahren handelt, zu harmonisieren sind.

Die Uberpriifung des Rahmens der Union fiir das Krisenmanagement und fiir die
Einlagensicherung soll den Weg fiir Fortschritte bei der Vertiefung der Bankenunion
ebnen. Daher sollte die Funktionsweise der Einlagensicherungssysteme weiter

harmonisiert werden.

Mit dem Rahmen der Union fiir das Krisenmanagement und fiir die Einlagensicherung
sollten konsequent die Grundsitze gewahrt werden, dass Verluste von den Anteilseignern
und Gléaubigern zu tragen sind und dass das Geld der Steuerzahler nicht zur Unterstiitzung

oder Rettung von Kreditinstituten in Schwierigkeiten eingesetzt wird.

3

Richtlinie 2014/49/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 iiber
Einlagensicherungssysteme (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 149, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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)

Halten Kreditinstitute ihre Verpflichtungen zur Zahlung von Beitrdgen an Einlagen-
sicherungssysteme oder zur Bereitstellung von Informationen fiir Einleger und
Einlagensicherungssysteme nicht ein, so konnte dies das Ziel des Einlegerschutzes
untergraben. Einlagensicherungssysteme oder gegebenenfalls benannte Behorden sollten
Zinsen nach dem gesetzlichen Zinssatz auf die durch verspitete Beitragszahlung falligen
Beitrdge erheben. Es ist wichtig, die Koordinierung zwischen Einlagensicherungssystemen
und benannten Behorden und zustidndigen Behorden zu verbessern, damit Durchsetzungs-
malnahmen gegen ein Kreditinstitut ergriffen werden, das seinen Verpflichtungen nicht
nachkommt. Es muss sichergestellt werden, dass Einlagensicherungssysteme oder
gegebenenfalls benannte Behdrden die zustdndigen Behdrden rechtzeitig liber jeden
Verstof gegen die Verpflichtungen von Kreditinstituten im Rahmen der
Einlagensicherungsvorschriften unterrichten, sodass die zustdndigen Behdrden ihre
Aufsichtsbefugnisse gemall der Richtlinie 2013/36/EU des Europiischen Parlaments und
des Rates* ausiiben konnen. Um sicherzustellen, dass die Kreditinstitute die Vorschriften
dieser Richtlinie einhalten, sollten die Mitgliedstaaten auerdem angemessene Sanktionen

fiir den Fall von VerstoBen gegen diese Vorschriften vorsehen.

Die Europidische Bankenaufsichtsbehorde (im Folgenden ,,EBA®), die durch die
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Européischen Parlaments und des Rates® errichtet
wurde, sollte Leitlinien fiir die Durchfiihrung von Stresstests fiir Einlagensicherungs-
systeme herausgeben, um die Konvergenz der Einlagensicherungssysteme weiter zu
fordern und die Einlagensicherungssysteme bei der Priifung ihrer Widerstandsfahigkeit zu

unterstiitzen.

Richtlinie 2013/36/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iiber
den Zugang zur Tatigkeit von Kreditinstituten und die Beaufsichtigung von Kreditinstituten,
zur Anderung der Richtlinie 2002/87/EG und zur Aufhebung der Richtlinien 2006/48/EG
und 2006/49/EG (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 338, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/07).

Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 des Europidischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 zur Errichtung einer Europdischen Aufsichtsbehorde (Européische
Bankenaufsichtsbehdrde), zur Anderung des Beschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Authebung des Beschlusses 2009/78/EG der Kommission (ABI. L 331 vom 15.12.2010,

S. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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(6)

(7)

GemaB der Richtlinie 2014/49/EU sind Einlagen bestimmter Finanzinstitute, einschlieBlich
Wertpapierfirmen, von der Deckung durch Einlagensicherungssysteme ausgenommen.
Sofern bestimmte Bedingungen erfiillt sind, sollten jedoch die Mittel, die diese
Finanzinstitute von ihren Kunden erhalten und die sie bei einem Kreditinstitut im Namen
ihrer Kunden im Rahmen der Erbringung der von ihnen angebotenen Dienstleistungen

hinterlegen, geschiitzt sein.

Die Kategorien der Einleger, die durch Einlagensicherungssysteme geschiitzt sind,
basieren auf dem Ziel, Kleinanleger abzusichern, wihrend bei professionellen Anlegern
davon ausgegangen wird, dass diese einen solchen Schutz nicht benétigen. Aus diesem
Grund wurden staatliche Stellen bis jetzt von der Deckung ausgenommen. Allerdings
konnen die meisten staatlichen Stellen — zu denen in einigen Mitgliedstaaten auch Schulen
und Krankenh&user zdhlen — nicht als professionelle Anleger angesehen werden. Daher
muss sichergestellt werden, dass Einlagen von Kleinanlegern wie lokalen Behdrden,
kleinen 6ffentlichen Einrichtungen und von Zentral- oder Landesregierungen kontrollierten
Einrichtungen ohne Erwerbszweck vom Schutz durch ein Einlagensicherungssystem

profitieren kénnen.
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Um sicherzustellen, dass Einlagen, die fiir die Zwecke der Einhaltung der
Mindestanforderungen fiir Eigenmittel und berticksichtigungsfihige Verbindlichkeiten
gemil der Richtlinie 2014/59/EU des Europiischen Parlaments und des Rates®
entgegengenommen werden, in vollem Umfang zur Deckung von Verlusten und zur
Rekapitalisierung eines Kreditinstituts im Falle seines Ausfalls verwendet werden, sollten
sie von der Deckung durch Einlagensicherungssysteme ausgeschlossen werden. Um die
Gleichbehandlung solcher Einlagen auf der Grundlage objektiver Kriterien zu
gewihrleisten, sollten sie von der Deckung durch Einlagensicherungssysteme
ausgeschlossen werden, und zwar unabhéngig davon, ob die Abwicklungsbehorde ihre
Einbeziehung in den Betrag der Eigenmittel und beriicksichtigungsfédhigen

Verbindlichkeiten genehmigt hat.

Richtlinie 2014/59/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 zur
Festlegung eines Rahmens fiir die Sanierung und Abwicklung von Kreditinstituten und
Wertpapierfirmen und zur Anderung der Richtlinie 82/891/EWG des Rates, der Richtlinien
2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU und 2013/36/EU sowie der Verordnungen (EU) Nr. 1093/2010 und (EU)

Nr. 648/2012 des Europidischen Parlaments und des Rates (ABI. L 173 vom 12.6.2014,

S. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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9) Bestimmte Ereignisse, darunter Immobilientransaktionen einer natiirlichen Person im
Zusammenhang mit privat genutzten Wohnimmobilien oder die Auszahlung bestimmter
Versicherungsleistungen, konnen voriibergehend zu hohen Einlagen fiihren. Aus diesem
Grund sind die Mitgliedstaaten gemal der Richtlinie 2014/49/EU verpflichtet, dafiir zu
sorgen, dass Einlagen, die aus solchen Ereignissen resultieren, fiir eine Dauer von
mindestens drei und hochstens 12 Monaten nach Gutschrift des Betrags oder nach dem
Zeitpunkt, ab dem diese Einlagen auf rechtlich zuldssige Weise iibertragen werden konnen,
iiber den Betrag von 100 000 EUR hinaus geschiitzt sind. Um den Einlegerschutz in der
Union zu harmonisieren und den Verwaltungsaufwand sowie die Rechtsunsicherheit im
Zusammenhang mit dem Anwendungsbereich des Schutzes solcher Einlagen zu verringern,
ist es erforderlich, deren Schutz so anzupassen, dass — zusétzlich zur Deckungssumme von
100 000 EUR — wihrend einer harmonisierten Laufzeit von sechs Monaten ein
Mindestbetrag von 500 000 EUR fiir alle zeitweilig hohen Salden und fiir Einlagen im
Zusammenhang mit Immobilientransaktionen und ein Hochstbetrag von 2 500 000 EUR
geschiitzt sind. Nach ihrer Umsetzung durch die Mitgliedstaaten sollten diese Betridge
regelméBig, mindestens jedoch alle fiinf Jahre, liberpriift werden. Gegebenenfalls sollte die
Kommission dem Européischen Parlament und dem Rat einen Vorschlag fiir eine
Richtlinie zur Anpassung dieser Betrdge vorlegen, wobei die Entwicklung der
Immobilienpreise in den verschiedenen Mitgliedstaaten und die Notwendigkeit,
VerhiltnismaBigkeit und gleiche Wettbewerbsbedingungen in der gesamten Union

sicherzustellen, zu beriicksichtigen sind.
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(10)

(11)

(12)

Bei einer Immobilientransaktion konnen Mittel verschiedene Konten durchlaufen, bevor
die Transaktion tatsichlich abgewickelt ist. Damit Einleger, die Immobilientransaktionen
durchfiihren, auf einheitliche Weise geschiitzt sind, sollte daher der Schutz zeitweilig
hoher Salden sowohl fiir die Erlése aus einem Verkauf einer privaten Wohnimmobilie als
auch fiir die Mittel gelten, die binnen einer vorab festgelegten kurzen Frist fiir den Erwerb

einer privaten Wohnimmobilie hinterlegt werden.

Zur Gewihrleistung der Rechtssicherheit muss in Féllen, in denen ein Mitgliedstaat bei der
Berechnung des Erstattungsbetrags den Abzug der Verbindlichkeiten eines Einlegers
gegeniiber dem Kreditinstitut zulésst, klargestellt werden, dass nur Verbindlichkeiten, die
fallig geworden sind, bevor die Einlagen nicht verfiigbar wurden, von den erstattungs-
fahigen Einlagen des Einlegers abgezogen werden konnen, und zwar nur insoweit, als eine
solche Aufrechnung nach den geltenden gesetzlichen und vertraglichen Bestimmungen

zuldssig ist.

Es ist notwendig, die operativen Kapazititen der Einlagensicherungssysteme zu optimieren
und deren Verwaltungsaufwand zu verringern. Aus diesem Grund sollte festgelegt werden,
dass es bei der Ermittlung von Einlegern, die Anspruch auf Einlagen auf Begiinstigten-
konten haben, oder bei der Beurteilung, ob Einleger den Schutz fiir zeitweilig hohe Salden
in Anspruch nehmen konnen, nach wie vor den Einlegern oder Kontoinhabern obliegt, ihre

Anspriiche auf derartige Einlagen mit eigenen Mitteln nachzuweisen.

15484/25 7

ECOFIN.1.B DE



(13)

(14)

(15)

Wihrend der zu erstattende Betrag in der Regel innerhalb von sieben Tagen zur Verfiigung
stehen sollte, kann fiir bestimmte Einlagen eine ldngere Erstattungsfrist gelten, da die
Einlagensicherungssysteme den Erstattungsantrag erst priifen miissen. Zur Harmonisierung
der Vorschriften in der gesamten Union sollte diese ldngere Erstattungsfrist auf

20 Arbeitstage ab dem Tag des Eingangs der einschldgigen Informationen oder Unterlagen
beim betreffenden Einlagensicherungssystem begrenzt werden. Es sollte zwischen
Situationen, in denen die langere Erstattungsfrist gilt, und Situationen, in denen der Erhalt
von Betrdgen, die vom Einlagensicherungssystem innerhalb der in dieser Richtlinie
festgelegten Fristen zur Verfligung gestellt werden, aufgrund operativer Schritte, die der

Einleger vornehmen muss, ldnger dauert, unterschieden werden.

Um die Kohédrenz mit den restriktiven MaBnahmen der Union und deren Umsetzung zu
gewihrleisten, sollten Kreditinstitute Einlagen, die solchen Maflnahmen unterliegen,
entsprechend kennzeichnen und Einlagensicherungssysteme sollten die Erstattung

derartiger Einlagen aussetzen, solange diese Maflnahmen gelten.

Die im Zusammenhang mit der Erstattung kleiner Betrdge auf ruhenden Konten
anfallenden Verwaltungskosten kdnnen hoher sein als der Nutzen fiir den Einleger. Daher
muss prazisiert werden, dass Einlagensicherungssysteme nicht verpflichtet sein sollten,
aktiv Schritte zu unternehmen, um Einlagen auf solchen Konten, die unter bestimmten, auf
nationaler Ebene festzulegenden Schwellenwerten liegen, zu erstatten. Das Recht der
Einleger, ihren Anspruch auf einen solchen Betrag geltend zu machen, sollte jedoch
erhalten bleiben. Verfiigt ein und derselbe Einleger zudem iiber weitere aktive Konten,
sollten die Einlagensicherungssysteme die Betrége auf diesen Konten bei der Berechnung

des zu erstattenden Betrags berticksichtigen.
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(16)

(17)

Die Einlagensicherungssysteme konnen bei der Entschadigung der Einleger verschiedene
Methoden anwenden, die von Barauszahlungen bis zu elektronischen Uberweisungen
reichen. Damit gewahrleistet ist, dass sich die Erstattungsverfahren von Einlagen-
sicherungssystemen zuriickverfolgen lassen und die Ziele des Unionsrahmens zur
Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwéasche oder der
Terrorismusfinanzierung gewahrt bleiben, sollten Erstattungen an Einleger standardméafig

per Uberweisung erfolgen, wenn der zu erstattende Betrag 10 000 EUR iibersteigt.

Finanzinstitute sind von der Einlagensicherung ausgenommen. Allerdings hinterlegen
bestimmte Finanzinstitute, darunter E-Geld-Institute, Zahlungsinstitute und
Wertpapierfirmen, die von ihren Kunden erhaltenen Finanzmittel — oft voriibergehend —
ebenfalls auf Bankkonten, um den Sicherungsanforderungen geméal den sektorspezifischen
Rechtsvorschriften, einschlieBlich der Richtlinien 2009/110/EG7, 2014/65/EU8 und (EU)
2015/2366° des Europdischen Parlaments und des Rates, nachzukommen. Angesichts der
wachsenden Bedeutung dieser Finanzinstitute sollten solche Einlagen durch
Einlagensicherungssysteme unter der Bedingung geschiitzt werden, dass die betreffenden

Kunden bekannt sind oder ermittelt werden konnen.

Richtlinie 2009/110/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September
2009 iiber die Aufnahme, Ausiibung und Beaufsichtigung der Tétigkeit von E-Geld-
Instituten, zur Anderung der Richtlinien 2005/60/EG und 2006/48/EG sowie zur Aufhebung
der Richtlinie 2000/46/EG (ABI. L 267 vom 10.10.2009, S. 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/0j).

Richtlinie 2014/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 {iber
Mirkte fiir Finanzinstrumente sowie zur Anderung der Richtlinien 2002/92/EG

und 2011/61/EU (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S. 349, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

Richtlinie (EU) 2015/2366 des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. November
2015 iiber Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur Anderung der Richtlinien 2002/65/EG,
2009/110/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABI. L 337 vom 23.12.2015, S. 35, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/07).
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(19)

Kunden von Finanzinstituten wissen nicht immer, bei welchem Kreditinstitut ihr
Finanzinstitut ihre Gelder hinterlegt hat. Daher sollten Einlagensicherungssysteme solche
Einlagen nicht mit Einlagen zusammenrechnen, die die betreffenden Kunden
moglicherweise bei demselben Kreditinstitut hinterlegt haben, bei dem das Finanzinstitut
ihre Einlagen eingezahlt hat. Die Kreditinstitute haben moglicherweise keine Kenntnis von
der Identitdt der Kunden, die Anspruch auf die auf den Kundenkonten gehaltenen Summen
haben, oder konnten nicht in der Lage sein, individuelle Daten dieser Kunden zu
iiberpriifen und aufzuzeichnen. Je nach Art und Geschéftsmodell des Finanzinstituts
konnen Umsténde auftreten, unter denen eine direkte Erstattung an den Kunden ein Risiko
fiir den Kontoinhaber darstellen konnte. Daher sollten Einlagensicherungssystemen in der
Lage sein, Betrige auf ein Kundenkonto zu erstatten, das der Kontoinhaber bei einem
anderen Kreditinstitut zugunsten der einzelnen Kunden erdffnet hat, sofern bestimmte
Kriterien erfiillt sind. Um das Risiko doppelter Zahlungen in solchen Situationen zu
vermeiden, sollten etwaige Forderungen von Kunden mit Blick auf Betrige, die der
Kontoinhaber in ihrem Namen hélt, um den Betrag verringert werden, den das
Einlagensicherungssystem diesen Kunden direkt erstattet. Die EBA sollte daher Entwiirfe
technischer Regulierungsstandards ausarbeiten, in denen die technischen Einzelheiten im
Zusammenhang mit der Identifizierung von Kunden zum Zweck der Erstattung, die
Kriterien fiir die Erstattung an den Kontoinhaber zugunsten der einzelnen Kunden oder fiir
eine Direkterstattung an den Kunden sowie Vorschriften festgelegt werden, die mehrfache

Auszahlungsanspriiche fiir ein und denselben Begiinstigten verhindern.

Bei Erstattungen an Einleger konnen Situationen entstehen, in denen bei den
Einlagensicherungssystemen Bedenken hinsichtlich Geldwésche aufkommen. Die
Einlagensicherungssysteme sollten daher die Auszahlung an einen Einleger zuriickhalten,
wenn ihnen mitgeteilt wird, dass eine zentrale Meldestelle ein Bank- oder Zahlungskonto

gemdl den geltenden Vorschriften zur Bekdmpfung der Geldwische ausgesetzt hat.
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(20)

Nach der Richtlinie 2014/49/EU sollte ein Einlagensicherungssystem, das im Rahmen von
Abwicklungsverfahren Zahlungen leistet, gegen das betreffende Kreditinstitut eine
Forderung in Hohe der von ihm geleisteten Zahlungen haben, und diese Forderung sollte
im Rang mit gedeckten Einlagen gleichgestellt sein. In dieser Bestimmung wird nicht
zwischen dem Beitrag eines Einlagensicherungssystems zur Nutzung des Instruments eines
offenen Bank-Bail-in und dem Beitrag des Einlagensicherungssystems zur Finanzierung
einer Ubertragungsstrategie, gefolgt von der Liquidation des verbleibenden Teils des
Unternehmens, unterschieden. Um mit Blick auf das Bestehen und die Hohe einer
Forderung eines Einlagensicherungssystems in verschiedenen Szenarien fiir Klarheit und
Rechtssicherheit zu sorgen, muss festgelegt werden, dass in dem Fall, in dem das
Einlagensicherungssystem zur Finanzierung einer Ubertragungsstrategie in Abwicklung,
wie etwa der Anwendung des Instruments der Unternehmensverduf3erung oder des
Instruments des Briickeninstituts, oder zur Finanzierung alternativer Mallnahmen beitragt,
mit denen Vermogenswerte, Rechte und Verbindlichkeiten, einschlieBlich Einlagen, des
Kreditinstituts auf einen Empfanger iibertragen werden, dieses Einlagensicherungssystem
eine Forderung gegen den verbleibenden Teil des Unternehmens in spéteren
Liquidationsverfahren nach nationalem Recht haben sollte. Um sicherzustellen, dass die im
Rahmen des verbleibenden Teils des Unternehmens verbliebenen Anteilseigner und
Glaubiger des Kreditinstituts die Verluste dieses Kreditinstituts wirksam ausgleichen, und
damit eine bessere Moglichkeit besteht, dass im Insolvenzfall Erstattungen an das
Einlagensicherungssystem geleistet werden, sollte die Forderung des
Einlagensicherungssystems im Rang mit der Forderung gedeckter Einlagen gleichgestellt
sein. Wird das Instrument eines offenen Bank-Bail-in angewandt (d. h. das Kreditinstitut
setzt seine Geschiftstitigkeit fort), hat das Einlagensicherungssystem einen Beitrag in
Hohe des Betrags zu leisten, um den die gedeckten Einlagen herabgeschrieben oder
umgewandelt wiirden, wenn sie Gegenstand des Bail-in wéren, um die Verluste dieses
Kreditinstituts aufzufangen. Daher sollte der Beitrag des Einlagensicherungssystems zur
Abwicklung keine Forderung gegen das in Abwicklung befindliche Institut begriinden, da

der Beitrag des Einlagensicherungssystems sonst keinen Sinn hitte.
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(22)

Um fiir Konvergenz zwischen den Verfahren der Einlagensicherungssysteme zu sorgen,
bei der Inanspruchnahme von Einlagen Rechtssicherheit fiir Einleger zu gewéahrleisten und
um operative Hiirden fiir Einlagensicherungssysteme zu vermeiden, ist es wichtig, einen
angemessen langen Zeitraum festzulegen, innerhalb dessen Einleger die Erstattung ihrer
Einlagen verlangen konnen, wenn das Einlagensicherungssystem bei einer Auszahlung die
Einleger nicht innerhalb der in der Richtlinie 2014/49/EU festgelegten Fristen entschidigt
hat. Jegliche derartige Forderung sollte vom Einlagensicherungssystem gepriift werden,
auch in Fillen, in denen der Antragsteller noch nicht durch eine gerichtliche Entscheidung

als Einleger anerkannt worden ist.

Gemal der Richtlinie 2014/49/EU hatten die Mitgliedstaaten dafiir zu sorgen, dass die
verfiigbaren Finanzmittel eines Einlagensicherungssystems bis zum 3. Juli 2024 einer
Zielausstattung von 0,8 % der Hohe der gedeckten Einlagen seiner Mitglieder entsprachen.
Damit objektiv beurteilt werden kann, ob die Einlagensicherungssysteme diese
Anforderung erfiillen, sollte fiir die Bestimmung der Hohe der gedeckten Einlagen und der
verfligbaren Finanzmittel der Einlagensicherungssysteme ein klarer Bezugszeitraum

festgelegt werden.
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Zur Gewiahrleistung der Resilienz der Einlagensicherungssysteme sollten deren
Finanzmittel aus stabilen und unwiderruflichen Beitrdgen stammen. Bestimmten
Finanzierungsquellen des Einlagensicherungssystems, wie erwartete Riickfliisse aufgrund
von Forderungen des Einlagensicherungssystems, die sich aus Inanspruchnahmen ergeben,
sind zu unsicher, als dass sie als verfiigbare Finanzmittel verbucht werden, die auf die
Zielausstattung des Einlagensicherungssystems anrechenbar sind. Um die Bedingungen
hinsichtlich der Erreichung der Zielausstattung durch die Einlagensicherungssysteme zu
harmonisieren und um sicherzustellen, dass die verfligbaren Finanzmittel der Einlagen-
sicherungssysteme durch Beitrdge der Branche finanziert werden, sollte zwischen
Finanzmitteln, die auf die Zielausstattung anrechenbar sind, und Mitteln unterschieden
werden, die als ergdnzende Finanzierungsquellen betrachtet werden, wie beispielsweise
aufgenommene Mittel, die zu Verbindlichkeiten des Einlagensicherungssystems fiihren.
Jedoch sind vorhersehbare Riickzahlungen von Krediten planbar und kdnnen mit Blick auf
die regelmiBigen Beitrdge der Mitglieder des Einlagensicherungssystems beriicksichtigt
werden und Verbindlichkeiten des Einlagensicherungssystems sollten daher nicht
vollstdndig von den verfiigbaren Finanzmitteln, die auf die Zielausstattung anrechenbar
sind, abgezogen werden. Um den Binnenmarkt fiir das Bankwesen durch die Schaffung
von Anreizen fiir Liquidititshilfen zwischen den Einlagensicherungssystemen zu fordern
und die Verwendung der verfligbaren Finanzmittel eines institutsbezogenen Sicherungs-
systems, das geméf der Richtlinie 2014/49/EU als Einlagensicherungssystem anerkannt
ist, fiir MaBBnahmen des institutsbezogenen Sicherungssystems zur Verhinderung des
Ausfalls seiner Mitgliedsinstitute bei gleichzeitiger Vermeidung von Doppelzdhlungen zu
erleichtern, sollte eine ausstehende Forderung aus einem Darlehen, das einem anderen
Einlagensicherungssystem gewéhrt wurde, oder aus Finanzmitteln, die anderweitig auf
dem Konto des institutsbezogenen Sicherungssystems dieses als Einlagensicherungssystem
anerkannten institutsbezogenen Sicherungssystems zur Verfligung gestellt wurden,
ausschlieBlich fiir die Zielausstattung des kreditgebenden Einlagensicherungssystems oder
des Kontos des als Einlagensicherungssystem anerkannten institutsbezogenen

Sicherungssystems angerechnet werden.
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Um Vorhersehbarkeit und Rechtssicherheit in Bezug auf den Zeitpunkt zu gewihrleisten,
zu dem die Zielausstattung des Einlagensicherungssystems nach der Verwendung von
Mitteln des Einlagensicherungssystems oder einem Anstiegs des Betrags der gedeckten
Einlagen erreicht werden muss, muss der Wiederauffiillungszeitraum spezifiziert werden,
und zwar nicht nur fiir den Fall einer erheblichen Verringerung der verfiigbaren
Finanzmittel, die dazu fiihrt, dass die verfiigbaren Finanzmittel weniger als zwei Drittel der
Zielausstattung betragen, sondern auch fiir den Fall einer geringeren Verringerung, infolge
deren die verfiigbaren Finanzmittel die Zielausstattung nicht erfiillen, aber mehr als zwei
Drittel der Zielausstattung betragen. Um die prozyklischen Auswirkungen einer hohen
finanziellen Belastung fiir Banken zu vermeiden, sollte der Wiederauffiillungszeitraum von
sechs Jahren im Falle groferer Verringerungen aufrechterhalten werden, unabhingig
davon, ob die Ursache dieser Verringerungen eine Inanspruchnahme des
Einlagensicherungssystems oder ein erheblicher Anstieg des Betrags der gedeckten
Einlagen ist. Bei geringeren Verringerungen sollte der Wiederauffiillungszeitraum zwei
Jahre betragen. Ist die Verringerung der Zielausstattung jedoch im Verhiltnis zu den
Kosten fiir die Erhebung der entsprechenden Beitrége sehr gering, sollte das
Einlagensicherungssystem die Moglichkeit haben, diesen Zweijahreszeitraum um ein Jahr

zu verliangern.

Um eine einheitliche Anwendung zu gewéhrleisten, sollte die EBA Entwiirfe technischer
Regulierungsstandards ausarbeiten, in denen die Methodik fiir die Berechnung der

verfiigbaren Finanzmittel, die auf die Zielausstattung anrechenbar sind, sowie die Einzel-
heiten des Verfahrens zur Erreichung der Zielausstattung des Einlagensicherungssystems

nach einer Verringerung festgelegt werden.
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Die verfligbaren Finanzmittel eines Einlagensicherungssystems sollten unmittelbar genutzt
werden konnen, damit sie bei plotzlich eintretenden Auszahlungsereignissen oder
sonstigen Inanspruchnahmen bereitstehen. Angesichts der unterschiedlichen Praktiken in
der Union ist es angezeigt, Anforderungen hinsichtlich der Anlagestrategie der
Einlagensicherungssysteme festzulegen, um etwaige negative Auswirkungen auf die
Fahigkeit jedes Einlagensicherungssystems, sein Mandat zu erfiillen, abzumildern. Ist ein
Einlagensicherungssystem nicht fiir die Festlegung der Anlagestrategie zustandig, so sollte
die dafiir zustdndige Behorde oder Einrichtung oder Stelle im Mitgliedstaat bei der
Festlegung der Anlagestrategie auch die Grundsitze der Diversifizierung und der
Investitionen in risikoarme Vermogenswerte beachten. Um die vollstindige operative
Unabhéangigkeit und Flexibilitdt des Einlagensicherungssystems hinsichtlich des Zugangs
zu seinen Mitteln zu wahren, sollten in Féllen, in denen der Mitgliedstaat dem
Einlagensicherungssystem die Hinterlegung der Mittel bei seiner nationalen Zentralbank
oder seines nationalen Finanzministeriums gestattet, diese Mittel fiir
Rechnungslegungszwecke eindeutig zweckgebunden und getrennt ausgewiesen werden

und dem Einlagensicherungssystem ohne Weiteres zur Verfiigung stehen.

Zur Gewiahrleistung einer angemessen diversifizierten Anlage von Finanzmitteln aus
einem Einlagensicherungssystem und konvergenter Praktiken sollte die EBA diesbeziiglich

Leitlinien fiir Einlagensicherungssystemen herausgeben.

Die in der Richtlinie 2014/49/EU dargelegte Moglichkeit, bei der die verfiigbaren
Finanzmittel eines Einlagensicherungssystems durch Pflichtbeitréige erhoben werden, die
von den Mitgliedsinstituten an bestehende Pflichtbeitragssysteme gezahlt werden, die ein
Mitgliedstaat zur Deckung der im Zusammenhang mit dem Systemrisiko entstehenden

Kosten errichtet hat, wurde nie genutzt und sollte daher gestrichen werden.
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Es ist notwendig, den Einlegerschutz zu verbessern, wobei eine kurzfristige Verduferung
der Vermogenswerte eines Einlagensicherungssystems vermieden und mogliche negative
prozyklische Auswirkungen auf den gesamten Bankensektor, die auf die Erhebung von
Sonderbeitrdgen zuriickzufiihren sind, begrenzt werden miissen. Die Mitgliedstaaten
sollten daher die Option haben, den Einlagensicherungssystemen zu gestatten, alternative
Finanzierungsregelungen aus privaten Quellen zu verwenden, sodass sie jederzeit
kurzfristige Finanzierungen aus anderen Quellen als Beitrdgen erhalten konnen, auch vor
der Verwendung ihrer verfiigbaren Finanzmittel und der in Form von Sonderbeitragen
erhobenen Mittel. Da Kreditinstitute in erster Linie die Kosten und die Verantwortung fiir
die Finanzierung von Einlagensicherungssystemen tragen sollten, sollten alternative
Finanzierungsregelungen aus o6ffentlichen Mitteln nur in Form von Garantien oder
Darlehen an ein Einlagensicherungssystem mit Laufzeiten von hdchstens sechs Jahren
erlaubt sein, die als letztes Mittel und nur im Falle einer Auszahlung oder eines Beitrags
des Einlagensicherungssystems zur Abwicklung eingesetzt werden. Dies sollte der
Verwendung kurzfristiger Darlehen aus 6ffentlichen Quellen vor anderen alternativen
Finanzierungsregelungen unter aulergewdhnlichen Umstdnden nicht entgegenstehen, um
eine rechtzeitige Erstattung an die Einleger oder einen Beitrag zur Abwicklung zu

gewdhrleisten.
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Wenngleich die primédre Rolle der Einlagensicherungssysteme darin besteht, abgesicherte
Einleger zu entschiddigen, kdnnen Maflnahmen, bei denen es sich nicht um Auszahlungen
handelt, fiir die Einlagensicherungssysteme kosteneffizienter sein und einen ununter-
brochenen Zugang zu Einlagen gewihrleisten, indem Ubertragungsstrategien erleichtert
werden. Einlagensicherungssysteme konnen verpflichtet werden, zur Abwicklung von
Kreditinstituten beizutragen. Dariiber hinaus konnen Einlagensicherungssysteme in einigen
Mitgliedstaaten praventive Maflnahmen, mit denen die langfristige Rentabilitit von
Kreditinstituten wiederhergestellt wird, oder alternative MalBnahmen im Insolvenzfall
finanzieren. Derartige priaventive und alternative Maflnahmen kdnnen eine wirksame Rolle
in der Bandbreite der Krisenmanagementinstrumente spielen, um das Vertrauen der
Einleger und die Finanzstabilitit zu wahren. Mitgliedstaaten, die vor dem Tag des
Inkrafttretens dieser Richtlinie keine praventiven und alternativen MafBnahmen in ihrem
nationalen Recht vorgesehen haben, sollten daher den Aufbau der erforderlichen
Kapazititen ihrer Einlagensicherungssysteme und anderer einschldgiger Behdrden in
Erwégung ziehen, um solche Malnahmen in Zukunft umzusetzen. Nach einer Bewertung
der Bereitschaft der Mitgliedstaaten und der Erfahrungen mit der Anwendung priaventiver
und alternativer Mallnahmen sollte die Kommission dem Europdischen Parlament und dem
Rat ihre Bewertung vorlegen, gegebenenfalls zusammen mit einem
Gesetzgebungsvorschlag. Wenngleich solche praventiven und alternativen Mafinahmen
den Schutz der Einlagen signifikant verbessern konnen, miissen diese Maflnahmen
angemessenen Schutzbestimmungen unterliegen, auch in Form einer harmonisierten
Kostenoptimierungspriifung, um gleiche Wettbewerbsbedingungen sowie die Wirksamkeit
und Kosteneffizienz dieser MaBBnahmen zu gewéhrleisten. Solche Schutzbestimmungen
sollten nur fiir Inanspruchnahmen gelten, die aus den verfiigbaren Finanzmitteln des

Einlagensicherungssystems finanziert werden, die unter diese Richtlinie fallen.
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Um einen einheitlichen Ansatz fiir die Anwendung praventiver Maflnahmen durch
Einlagensicherungssysteme in der gesamten Union zu gewdhrleisten, sollte die EBA
Leitlinien herausgeben, in denen Folgendes festgelegt wird: die Bedingungen, die
Kreditinstituten, die von praventiven Mal3nahmen profitieren, aufzuerlegen sind, die
Systeme, iiber die die Einlagensicherungssysteme verfiigen miissen, um praventive
MafBnahmen angemessen auszuwéhlen und umzusetzen und ihre Risiken zu liberwachen,
sowie die Einzelheiten der Zusammenarbeit zwischen Abwicklungsbehorden, benannten

Behorden und zustdndigen Behorden.

MaBnahmen zur Verhinderung des Ausfalls eines Kreditinstituts durch hinreichend friihe
Inanspruchnahmen kdnnen innerhalb der Bandbreite der Instrumente zur Krisenbewalti-
gung wirksam dazu beitragen, das Einlegervertrauen und die Finanzstabilitit zu wahren.
Diese MaBBnahmen konnen verschiedene Formen annehmen — beispielsweise Kapital-
hilfemafnahmen durch Eigenmittelinstrumente, darunter Instrumente des harten
Kernkapitals, oder andere Kapitalinstrumente, Garantien oder Kredite. Einlagensicherungs-
systeme haben auf unterschiedliche Weise auf diese Malnahmen zuriickgegriffen. Um die
Bandbreite der Instrumente zur Krisenbewéltigung zu wahren und sicherzustellen, dass der
Riickgriff auf praventive Maflnahmen im Einklang mit dem Abwicklungsrahmen und den
Beihilfevorschriften erfolgt, miissen der Zeitplan und die Bedingungen fiir deren
Anwendung festgelegt werden. Praventive Maflnahmen sollten frithzeitig ergriffen werden,
um eine Verschlechterung der Finanzlage eines Kreditinstituts zu verhindern. Sie sind
nicht angemessen, sobald die Abwicklungsbehorde in einer Entscheidung festgestellt hat,
dass das Kreditinstitut ausféllt oder wahrscheinlich ausfillt und es keine Maflnahmen gibt,
die seinen Ausfall verhindern kénnten, unabhéngig davon, ob die Abwicklung im
offentlichen Interesse liegt oder nicht. Die benannten Behorden sollten daher iiberpriifen,
ob die Bedingungen fiir eine solche Inanspruchnahme des Einlagensicherungssystems

erfullt sind.

15484/25 18

ECOFIN.1.B DE



(33)

Um sicherzustellen, dass mit den praventiven MaBBnahmen das jeweilige Ziel erreicht wird,
sollten die Kreditinstitute der zustéindigen Behorde eine Mitteilung liber die MaBnahmen
vorlegen miissen, zu denen sie sich verpflichten. In der Mitteilung sollten sdmtliche
Elemente aufgefiihrt sein, die darauf abzielen, Mittelabfliisse zu verhindern und die
Kapital- und Liquiditétslage des Kreditinstituts zu stirken, sodass das Kreditinstitut kiinftig
alle einschldgigen aufsichtsrechtlichen und sonstigen regulatorischen Anforderungen
erfiillen kann. Daher sollte die Mitteilung Angaben zu KapitalbeschaffungsmaBnahmen
enthalten, einschlieBlich Regelungen iiber die Ausgabe von Rechten, die freiwillige
Umwandlung nachrangiger Schuldtitel, Passivmanagementoptionen, kapitalgenerierende
VerduBerungen von Vermogenswerten, die Verbriefung von Portfolios sowie die
Einbehaltung von Gewinnen, darunter Dividendenverbote und Verbote des Erwerbs von
Beteiligungen an Unternehmen. Dariiber hinaus sollte die Mitteilung Einzelheiten {iber die
anfiangliche Kapitalliicke des Kreditinstituts enthalten. Kreditinstitute sollten wahrend der
Umsetzung der in der Mitteilung vorgesehenen Maflnahmen auch ihre Liquiditdtsposition
stirken und von aggressiven Geschéftspraktiken, von der Ausschiittung von Dividenden
oder variablen Vergiitungen, vom Riickkauf eigener Aktien und von der Inanspruchnahme
hybrider Kapitalinstrumente absehen. Die Mitteilung sollte auch eine Strategie fiir den
Ausstieg aus den erhaltenen Unterstlitzungsmafinahmen enthalten. Das Kreditinstitut sollte
der zustandigen Behorde innerhalb eines angemessenen Zeitrahmens einen
Reorganisationsplan vorlegen, um die langfristige Rentabilitdt zu sichern. Die zusténdigen
Behdrden und die Abwicklungsbehdrden sind am besten in der Lage, die Relevanz und
Glaubwiirdigkeit der in einem Reorganisationsplan vorgesehenen Maflnahmen zu
bewerten. Um sicherzustellen, dass die benannte Behdrde des Einlagensicherungssystems,
das vom Kreditinstitut um Finanzierung einer priventiven Maflnahme ersucht wurde, in
der Lage ist, zu beurteilen, ob alle Voraussetzungen fiir die Anwendung préaventiver
Malnahmen erfiillt sind, sollte die zustindige Behorde mit der benannten Behorde
zusammenarbeiten. Die Bereitstellung weiterer Mittel an ein Kreditinstitut sollte ausgesetzt
werden, wenn die zustéindige Behorde nicht davon {liberzeugt ist, dass der
Reorganisationsplan glaubwiirdig und durchfiihrbar ist. Damit gewéhrleistet ist, dass
hinsichtlich der Anwendung von priventiven Maflnahmen in der gesamten Union ein
einheitlicher Ansatz verfolgt wird, sollte die EBA Leitlinien herausgeben, um die

Kreditinstitute bei der Ausarbeitung von Reorganisationspldnen zu unterstiitzen.
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Um sicherzustellen, dass Kreditinstitute, die von Einlagensicherungssystemen in Form von
priaventiven MafBnahmen unterstiitzt werden, ihren Verpflichtungen nachkommen, sollten
die zustindigen Behorden von Kreditinstituten, die die in ihrer Mitteilung oder
Reorganisationsplan aufgefiihrten Verpflichtungen nicht erfiillt haben, die den im Rahmen
der priaventiven Mallnahmen geleisteten Beitrag nicht zuriickgezahlt haben oder die
Ausstiegsstrategie nicht eingehalten haben, einen Abhilfeplan verlangen. In Fillen, in
denen eine zustindige Behorde der Auffassung ist, dass die im Abhilfeplan vorgesehenen
Malnahmen nicht zur Erzielung einer langfristigen Rentabilitét eines Kreditinstituts
geeignet sind, oder in denen das Kreditinstitut den Abhilfeplan nicht einhilt, sollte das
Einlagensicherungssystem dem Kreditinstitut keine weitere praventive Unterstiitzung
gewihren und die zustindigen Behdrden sollten geméf der Richtlinie 2014/59/EU
bewerten, ob das Institut ausfillt oder wahrscheinlich ausfallen wird. Damit gewahrleistet
ist, dass hinsichtlich der Anwendung von praventiven MaBnahmen in der gesamten Union
ein einheitlicher Ansatz verfolgt wird, sollte die EBA Leitlinien herausgeben, um die

Kreditinstitute bei der Ausarbeitung von Abhilfepldnen zu unterstiitzen.

Um gleiche Wettbewerbsbedingungen sowie die Wirksamkeit und Kosteneffizienz solcher
MaBnahmen zu gewéhrleisten, muss ein Beitrag des Einlagensicherungssystems zu
alternativen Maflnahmen angemessenen Schutzbestimmungen unterliegen. Das
Einlagensicherungssystem kann nur dann zur Finanzierung der Ubertragung nicht
gedeckter Einlagen und anderer unbesicherter Verbindlichkeiten an einen Empfénger
genutzt werden, wenn die Ubertragung unbedingt erforderlich und verhiltnismiBig ist, um
eine Ansteckung zu vermeiden, wenn die Ubertragung den Wert der Vermogenswerte bei
der Verduflerung maximieren wiirde oder wenn die Aufrechterhaltung der Kunden-
beziehungen das Vertrauen wahren wiirde. Das Einlagensicherungssystem sollte nicht dazu
genutzt werden, Eigenmittel oder Verbindlichkeiten zu iibertragen, die in den nationalen
Rechtsvorschriften iiber regulédre Insolvenzverfahren unterhalb der gew6hnlichen

unbesicherten Verbindlichkeiten angesiedelt sind.
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Um nachteilige Auswirkungen auf den Wettbewerb und den Binnenmarkt zu vermeiden,
muss festgelegt werden, dass bei alternativen Mallnahmen im Insolvenzfall die
einschldgigen Stellen, die ein Kreditinstitut vertreten, z. B. ein Insolvenzverwalter,
Zwangsverwalter, Verwalter oder eine sonstige Stelle, oder die einschldgige nationale
Behdrde Vorkehrungen fiir die Vermarktung der Geschiftstétigkeit des Kreditinstituts oder
eines Teils davon in einem offenen, transparenten und diskriminierungsfreien Verfahren
treffen und gleichzeitig darauf abzielen sollten, einen moglichst hohen Verkaufspreis zu
erzielen. Das Kreditinstitut oder die einschlidgige nationale Behdrde beziehungsweise
jeglicher Intermediér, der im Namen des Kreditinstituts oder der einschlégigen nationalen
Behorde handelt, sollte Regelungen anwenden, die fiir die Vermarktung von
Vermogenswerten, Rechten und Verbindlichkeiten, die potenziellen Kaufern tibertragen
werden sollen, geeignet sind. In jedem Fall sollte die Verwendung staatlicher Mittel von
Mitgliedstaaten, weiterhin den einschlidgigen Beihilfevorschriften geméll dem Vertrag tiber
die Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) unterliegen, sofern diese anwendbar

sind.

Da die Einlagensicherungssysteme in erster Linie fiir den Schutz gedeckter Einlagen
sorgen sollen, sollten sie nur dann andere Inanspruchnahmen, bei denen es sich nicht um
Auszahlungen handelt, finanzieren diirfen, wenn der Gesamtbetrag dieser Mafinahmen

geringer ist als der Betrag der gedeckten Einlagen im betreffenden Kreditinstitut.
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Um den Besonderheiten von institutsbezogenen Sicherungssystemen, die als Einlagen-
sicherungssysteme anerkannt sind, Rechnung zu tragen und ihre Wirksamkeit zu stérken,
sollte die Richtlinie 2014/49/EU die Moglichkeit vorsehen, dass ein Einlagensicherungs-
system zur Erfiillung der Ziele des Artikels 113 Absatz 7 der Verordnung (EU)

Nr. 575/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates!? ein Darlehen gewéhrt oder die
durch die Richtlinie 2014/49/EU geregelten Mittel anderweitig zeitlich befristet auf das
Konto des institutsbezogenen Sicherheitssystems iibertragt, das fiir
Rechnungslegungszwecke von dem Konto des Einlagensicherungssystems getrennt ist, um
so einem Mitglied finanzielle Unterstiitzung zu leisten und insbesondere seine Liquiditit
und Solvenz sicherzustellen, um erforderlichenfalls eine Insolvenz zu vermeiden. Dies
sollte in Fillen moglich sein, in denen die bereitgestellten Mittel zur Ergdnzung anderer
Mittel fiir die Sicherstellung der Liquiditit und Solvenz eines angeschlossenen Instituts
benoétigt werden, um seine Insolvenz zu vermeiden, und sollte an die Bedingung gekniipft
sein, dass die Riickzahlung an das Einlagensicherungssystem, falls erforderlich, innerhalb

von sieben Arbeitstagen glaubwiirdig scheint.

Um den harmonisierten Einlegerschutz zu verbessern und die Zustdandigkeiten in
grenziiberschreitenden Féllen in der gesamten Union festzulegen, sollte das
Einlagensicherungssystem des Herkunftsmitgliedstaats die Auszahlung an Einleger
sicherstellen, die in Mitgliedstaaten anséssig sind, in denen die Kreditinstitute, die
Mitglieder des Einlagensicherungssystems sind, Einlagen entgegennehmen und andere
riickzahlbare Gelder akzeptieren, indem sie Einlagendienstleistungen auf
grenziibergreifender Basis anbieten, ohne im Aufnahmemitgliedstaat niedergelassen zu
sein. Um die Auszahlungsvorgénge durch die Bereitstellung von Informationen fiir
Einleger und die Sammlung und Weiterleitung einschldgiger Dokumente zu erleichtern,
sollte es dem Einlagensicherungssystem des Aufnahmemitgliedstaats gestattet sein, als
Kontaktstelle fiir Einleger bei Kreditinstituten, die ihre Dienstleistungsfreiheit ausiiben, zu

fungieren.

10

Verordnung (EU) Nr. 575/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni
2013 iiber Aufsichtsanforderungen an Kreditinstitute und zur Anderung der Verordnung
(EU) Nr. 648/2012 (ABI. L 176 vom 27.6.2013, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/09).
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Die Zusammenarbeit zwischen Einlagensicherungssystemen in der gesamten Union ist von
entscheidender Bedeutung, um eine rasche und kosteneffiziente Entschidigung der
Einleger zu gewahrleisten, wenn Kreditinstitute Bankdienstleistungen iiber Zweigstellen in
anderen Mitgliedstaaten erbringen. Angesichts des technologischen Fortschritts, der die
Nutzung grenziiberschreitender Ubertragungen und die Fernidentifizierung fordert, sollte
es dem Einlagensicherungssystem des Herkunftsmitgliedstaats gestattet sein, die
Erstattungen direkt an Einleger von Zweigstellen in einem anderen Mitgliedstaat zu
entrichten, sofern der Verwaltungsaufwand und die Kosten geringer sind als bei der
Erstattung durch das Einlagensicherungssystem des Aufnahmemitgliedstaats. Diese
Flexibilitdt sollte den derzeitigen Kooperationsmechanismus ergénzen, wonach Einleger
von Zweigstellen Erstattungen vom Einlagensicherungssystem des Aufnahmemitglied-
staats im Namen des Einlagensicherungssystems des Herkunftsmitgliedstaats erhalten. Zur
Wahrung des Einlegervertrauens in die Einlagensicherungssysteme in den Aufnahme- und
Herkunftsmitgliedstaaten sollte die EBA Leitlinien herausgeben, um die Einlagen-
sicherungssysteme bei dieser Zusammenarbeit zu unterstiitzen, indem sie unter anderem
eine Liste von Umstdnden und Bedingungen beilegt, unter denen ein Einlagensicherungs-
system des Herkunftsmitgliedstaats beschlieen konnte, Erstattungen an Einleger von

Zweigstellen im Aufnahmemitgliedstaat zu entrichten.

Kreditinstitute konnen die Zugehorigkeit zu einem Einlagensicherungssystem wechseln
oder einige ihrer Tatigkeiten kdnnen iibertragen werden und somit einem anderen
Einlagensicherungssystem unterliegen. Geméaf der Richtlinie 2014/49/EU werden die
Beitrdge eines Kreditinstituts, die in den zwolf Monaten vor dem Wechsel der
Mitgliedschaft bei einem Einlagensicherungssystem oder der Ubertragung von Titigkeiten
entrichtet wurden, proportional zur Hohe der libertragenen gedeckten Einlagen von dem
urspriinglichen Einlagensicherungssystem auf das andere Einlagensicherungssystem
iibertragen. Um sicherzustellen, dass die Ubertragung von Beitriigen auf das empfangende
Einlagensicherungssystem nicht von divergierenden nationalen Vorschriften iiber die
Rechnungsstellung oder dem tatséchlichen Zeitpunkt der Zahlung von Beitrdgen abhingt,
sollte das urspriingliche Einlagensicherungssystem den zu {libertragenden Betrag auf der

Grundlage der félligen Beitrdge und nicht der entrichteten Beitrige berechnen.
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In der gesamten Union muss fiir einen einheitlichen Einlegerschutz gesorgt werden; ein
solcher Schutz lésst sich jedoch nicht vollstdndig durch Regelungen herstellen, die zur
Bewertung der Gleichwertigkeit des Einlegerschutzes in Drittlindern angewandt werden.
Aus diesem Grund sollten sich in der Union errichtete Zweigstellen eines Kreditinstituts,
das seinen Sitz in einem Drittland hat, einem Einlagensicherungssystem in dem
Mitgliedstaat anschlieBen, in dem sie ihre Tétigkeit der Entgegennahme von Einlagen
austliben. Diese Anforderung wiirde auch die Kohdrenz mit den Richtlinien 2013/36/EU
und 2014/59/EU gewiéhrleisten, die darauf abzielen, einen robusteren Aufsichts- und
Abwicklungsrahmen fiir Gruppen aus Drittlindern einzufiihren, die Bankdienstleistungen
in der Union erbringen. Umgekehrt sollte vermieden werden, dass Einlagensicherungs-
systeme den wirtschaftlichen und finanziellen Risiken von Drittldindern ausgesetzt sind.
Einlagen von Kreditinstituten der Union in Zweigstellen in Drittlindern sollten daher nicht
geschiitzt werden, es sei denn, die Mitgliedstaaten beschlieBen, dass Einlagen in diesen

Zweigstellen gedeckt werden miissen.

Die standardisierte und regelméfige Offenlegung von Informationen sorgt auf
Einlegerseite fiir eine stirkere Sensibilisierung fiir die Einlagensicherung. Bei der
Anpassung der Offenlegungspflichten an die technologischen Entwicklungen sollte den
neuen digitalen Kommunikationskanédlen Rechnung getragen werden, iiber die die
Kreditinstitute mit Einlegern interagieren. Die Einleger sollten klare und einheitliche
Informationen erhalten, aus denen hervorgeht, wie Einlagen geschiitzt werden, und
gleichzeitig sollte der damit verbundene Verwaltungsaufwand fiir Kreditinstitute oder
Einlagensicherungssysteme verringert werden. Die EBA sollte Entwiirfe technischer
Durchfiihrungsstandards ausarbeiten, in denen Inhalt und Format des Einleger-
Informationsbogens, der den Einlegern zu {ibermitteln ist, und die im Muster enthaltenen
Informationen festgelegt werden, die den Einlegern entweder von
Einlagensicherungssystemen, von benannten Behorden oder von Kreditinstituten in
bestimmten Situationen, einschlieBlich bei Verschmelzungen von Kreditinstituten,
Feststellungen, dass Einlagen nicht verfiigbar sind, oder der Erstattung von Einlagen aus

Kundengeldern, zu tibermitteln sind.
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(44)

(45)

Die Verschmelzung von Kreditinstituten oder die Umwandlung eines Tochterunterneh-
mens in eine Zweigstelle oder umgekehrt kdnnte sich auf die wesentlichen Merkmale des
Einlegerschutzes auswirken. Um Nachteile fiir Einleger zu vermeiden, die iiber Einlagen in
beiden miteinander verschmolzenen Kreditinstituten verfiigen und deren Anspruch auf
Einlagensicherung durch Anderungen hinsichtlich der Zugehérigkeit einer Bank zu einem
Einlagensicherungssystem geringer ausfiele, sollten alle Einleger iiber solche Anderungen
informiert werden und das Recht haben, ihre Gelder entschdadigungsfrei bis zur Hohe des
Betrags abzuziehen oder auf ein anderes Kreditinstitut zu iibertragen, der der entgangenen

Deckung der Einlagen entspricht.

Damit die Finanzstabilitét gewahrt bleibt, eine Ansteckung vermieden wird und den
Einlegern ermoglicht wird, gegebenenfalls ihr Recht auf Inanspruchnahme von Einlagen
wahrzunehmen, sollten die benannten Behdrden, betreffenden Einlagensicherungssysteme

und Kreditinstitute die Einleger iiber die Nichtverfiigbarkeit von Einlagen informieren.
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(46)

(47)

Um die Transparenz fiir Einleger zu erh6hen und die finanzielle Soliditdt und das
Vertrauen der Einlagensicherungssysteme untereinander bei der Erfiillung ihrer Mandate
zu fordern, sollten die geltenden Meldepflichten verbessert werden. Aufbauend auf den
geltenden Verpflichtungen, die es den Einlagensicherungssystemen ermdglichen, simtliche
benoétigten Informationen von ihren Mitgliedsinstituten anzufordern, um eine Auszahlung
vorzubereiten, sollten die Einlagensicherungssysteme auch in der Lage sein, Informationen
anzufordern, die fiir die Vorbereitung einer Auszahlung im Rahmen der grenziiberschrei-
tenden Zusammenarbeit notwendig sind. Die Mitgliedsinstitute sollten verpflichtet sein,
auf Ersuchen eines Einlagensicherungssystems allgemeine Informationen iiber jegliche
wesentlichen grenziiberschreitenden Tétigkeiten in anderen Mitgliedstaaten bzw.
gegebenenfalls auch in Drittldndern bereitzustellen. Um der EBA ein angemessenes
Spektrum an Informationen iiber die Entwicklung der verfiigbaren Finanzmittel der
Einlagensicherungssysteme und iiber die Verwendung dieser Mittel zur Verfiigung zu
stellen, sollten die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass die Einlagensicherungssysteme die
EBA jéhrlich iiber die Hohe der gedeckten Einlagen und verfligbaren Finanzmittel
unterrichten und der EBA die Umsténde mitteilen, die zur Verwendung der Mittel des
Einlagensicherungssystems fiir Auszahlungen oder flir andere Mafinahmen gefiihrt haben.
Um der gestédrkten Rolle der Einlagensicherungssysteme bei der Bewaltigung der
Bankenkrise Rechnung zu tragen, um die Verwendung der Finanzmittel von Einlagen-
sicherungssystemen bei der Abwicklung zu erleichtern, sollten die Abwicklungsbehérden
den Einlagensicherungssystemen eine Zusammenfassung der Abwicklungsplidne von
Kreditinstituten zur Verfligung stellen, damit die Einlagensicherungssysteme insgesamt

besser darauf vorbereitet sind, bei Bedarf die Finanzmittel bereitzustellen.

Technische Standards fiir Finanzdienstleistungen sollten unionsweit eine kohérente
Harmonisierung und angemessenen Einlegerschutz erleichtern. Es ist effizient und
angemessen der EBA, als hochgradig spezialisierter Einrichtung, die Aufgabe zu
iibertragen, Entwiirfe fiir technische Regulierungs- und Durchfiihrungsstandards, die keine
politischen Entscheidungen erfordern, auszuarbeiten und der Kommission zur Annahme

vorzulegen.
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(48)

(49)

Die Kommission sollte — soweit in dieser Richtlinie festgelegt — von der EBA ausge-
arbeitete Entwiirfe technischer Regulierungsstandards im Wege von Durchfiihrungs-
rechtsakten gemal3 Artikel 290 AEUV und im Einklang mit der Verordnung (EU)

Nr. 1093/2010 annehmen. In diesen Entwiirfen technischer Regulierungsstandards sollten
die technischen Einzelheiten im Zusammenhang mit der Identifizierung von Kunden von
Finanzinstituten zum Zweck der Auszahlung von Einlagen aus Kundengeldern, die
Kriterien und Umstédnde fiir die Erstattung an den Kontoinhaber zugunsten der einzelnen
Kunden oder fiir eine Direkterstattung an den Kunden sowie die Vorschriften, die
mehrfache Auszahlungsanspriiche fiir ein und denselben Begiinstigten verhindern,
festgelegt werden. Ferner sollten in den Entwiirfen technischer Regulierungsstandards auch
die Methodik fiir die Berechnung der verfiigbaren Finanzmittel, die auf die Zielausstattung
angerechnet werden konnen, und fiir das Verfahren fiir die Wiederauffiillung der

Einlagensicherungssysteme festgelegt sein.

Die Kommission sollte — soweit in dieser Richtlinie festgelegt — befugt sein, von der EBA
ausgearbeitete Entwiirfe technischer Durchfithrungsstandards im Wege von Durch-
fithrungsrechtsakten gemifB Artikel 291 AEUV und im Einklang mit Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 anzunehmen. In diesen Entwiirfen technischer
Durchfiihrungsstandards sollten Inhalt und Format des Einleger-Informationsbogens und
der Inhalt der Informationen, die den Einlegern iibermittelt werden sollten, sowie das
Verfahren fiir diese Informationsiibermittlung festgelegt werden. Ferner sollte in den
technischen Durchfiihrungsstandards auch die Verfahren festgelegt werden, die fiir die
Ubermittlung von Informationen seitens des Kreditinstituts an sein Einlagensicherungs-
system sowie seitens des Einlagensicherungssystems oder der benannten Behorde an die

EBA zu befolgen sind, sowie die Muster fiir die Bereitstellung dieser Informationen.
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(50)

(1)

(52)

Damit Zweigstellen in Mitgliedstaaten von Kreditinstituten mit Sitz au8erhalb der Union,
die nicht Mitglied eines Einlagensicherungssystems in der Union sind, die Erflillung der
Anforderung, sich einem Einlagensicherungssystem in der Union anzuschlie3en,
ermdglicht wird, sollte diesen Zweigstellen hinreichend Zeit eingeraumt werden, um die

zur Erfiillung dieser Anforderung erforderlichen Mafinahmen zu ergreifen.

Nach der Richtlinie 2014/49/EU konnen die Mitgliedstaaten ein institutsbezogenes
Sicherungssystem als Einlagensicherungssystem anerkennen, wenn es den Voraus-
setzungen gemdl} Artikel 113 Absatz 7 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 und den
Anforderungen der Richtlinie 2014/49/EU geniigt. Um dem spezifischen Geschéftsmodell
dieser institutsbezogenen Sicherungssysteme und insbesondere der Relevanz der
praventiven Mallnahmen, die fiir deren Mandat von grundlegender Bedeutung sind,
Rechnung zu tragen, sollte den Mitgliedstaaten die Moglichkeit gegeben werden, den
institutsbezogenen Sicherungssystemen einen lingeren Zeitraum fiir die Anpassung an die
neuen Vorschriften einzurdumen. Mit dieser Moglichkeit eines langeren Erfiillungs-
zeitraums wird der Zeitraum beriicksichtigt, den als Einlagensicherungssysteme anerkannte
institutsbezogene Sicherungssysteme bendtigen, um Finanzmittel auf einem fiir
Rechnungslegungszwecke gesonderten Konto aufzubauen, das dazu dient, einem Mitglied
finanzielle Unterstiitzung zu gewéhren und insbesondere seine Liquiditdt und Solvenz

sicherzustellen, um erforderlichenfalls eine Insolvenz zu vermeiden.

Damit die Einlagensicherungssysteme und die benannten Behdrden die fiir die Anwendung
der in dieser Richtlinie festgelegten neuen Vorschriften iiber die Verwendung von
priventiven MaBBnahmen erforderlichen operativen Kapazititen aufbauen kénnen, ist es

angebracht, eine spatere Anwendung dieser neuen Vorschriften vorzusehen.
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(33)

(54)

(55)

Da das Ziel dieser Richtlinie, ndmlich die Gewihrleistung eines einheitlichen
Einlegerschutzes in der Union, aufgrund der Risiken, die divergierende nationale Ansitze
fiir die Integritdt des Binnenmarkts nach sich ziehen kénnen, von den Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kénnen und durch Anderung von Vorschriften, die auf
Unionsebene bereits festgelegt sind, auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann
die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Européische Union
verankerten Subsidiaritdtsprinzip tdtig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der VerhéltnismiaBigkeit geht diese Richtlinie nicht iiber das zur

Verwirklichung dieses Ziels erforderliche Mal} hinaus.

Der Europiische Datenschutzbeauftragte wurde geméaf3 Artikel 42 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und des Rates!! konsultiert und
hat am12. Juni 2023!2 eine Stellungnahme abgegeben.

Die Richtlinie 2014/49/EU sollte daher entsprechend gedndert werden —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

11

12

Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober
2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG
(ABI. L 295 vom 21.11.2018, S. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

ABIL. C 255 vom 20.7.2023, S. 4.
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Artikel 1
Anderung der Richtlinie 2014/49/EU

Die Richtlinie 2014/49/EU wird wie folgt geéndert:
1. Artikel 1 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,»(1) Diese Richtlinie regelt die Errichtung und die Funktionsweise von Einlagen-
sicherungssystemen, die Deckung und Erstattung von Einlagen und die
Schutzvorkehrungen fiir die Verwendung der Finanzmittel der Einlagen-
sicherungssysteme fiir andere MaBBnahmen als die Erstattung von Einlagen, um
den Zugang der Einleger zu ihren Einlagen sicherzustellen, und legt die

Verfahren dafiir fest.*
b)  Absatz 2 Buchstabe d erhélt folgende Fassung:

,d) die den unter Buchstabe a, b oder ¢ dieses Absatzes genannten Systemen
angeschlossenen Kreditinstitute und Zweigstellen von Kreditinstituten mit Sitz

aullerhalb der Union.*
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2. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
1) In Nummer 3 erhélt der einleitende Teil folgende Fassung:

»3. ,Einlage‘ ein Guthaben, das sich aus auf einem Konto verbliebenen
Betrigen oder aus Zwischenpositionen im Rahmen von normalen
Bankgeschiften ergibt, die Kreditinstitute im Rahmen ihres
gewoOhnlichen Geschiftsbetriebs titigen, und vom Kreditinstitut nach den
geltenden gesetzlichen und vertraglichen Bedingungen zuriickzuzahlen
ist, einschlieBlich einer Festgeldeinlage und einer Spareinlage, jedoch

ausschlie8lich von Guthaben, wenn*
i1)  In Nummer 13 erhélt der einleitende Teil folgende Fassung:

»13. ,Zahlungsverpflichtung‘ eine unwiderrufliche, vollstdndig besicherte
Verpflichtung eines Kreditinstituts, einem Einlagensicherungssystem
einen Geldbetrag zu zahlen, wenn dieser von diesem
Einlagensicherungssystem abgerufen wird, vorausgesetzt, die

Sicherheiten
ii1)  Die folgenden Nummern werden angefligt:

»19. ,Abwicklungsbehorde* eine Abwicklungsbehorde im Sinne des

Artikels 2 Absatz 1 Nummer 18 der Richtlinie 2014/59/EU;
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20.

21.

22.

23.

,Einlagen aus Kundengeldern* Gelder, die Kontoinhaber, bei denen es
sich um Finanzinstitute im Sinne des Artikels 4 Absatz 1 Nummer 26 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 handelt, im Rahmen ihrer
Geschiéftstitigkeit bei einem Kreditinstitut fiir Rechnung ihrer Kunden

hinterlegen;

,Rechtsrahmen der Union fiir staatliche Beihilfen‘ den Rechtsrahmen, der
durch die Artikel 107, 108 und 109 des Vertrags {iber die Arbeitsweise
der Europdischen Union (AEUV) sowie durch alle aufgrund von

Artikel 108 Absatz 4 oder Artikel 109 AEUV erlassenen Verordnungen
und Unionsrechtsakte, einschlieBlich Leitlinien, Mitteilungen und

Bekanntmachungen, vorgegeben wird,

,Geldwische* Geldwische im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 Nummer 1
der Verordnung (EU) 2024/1624 des Europiischen Parlaments und des

Rates”;

,Terrorismusfinanzierung‘ Terrorismusfinanzierung im Sinne des

Artikels 2 Absatz 1 Nummer 2 der Verordnung (EU) 2024/1624.

Verordnung (EU) 2024/1624 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 31. Mai 2024 zur Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems fiir

Zwecke der Geldwische oder der Terrorismusfinanzierung (ABI. L,
2024/1624, 19.6.2024, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/1624/0j).*
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b)

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

,»(3) Anteile an irischen Bausparkassen, ausgenommen solche, die im Sinne des

Artikels 5 Absatz 1 Buchstabe b ihrem Wesen nach als Kapital anzusehen sind,

gelten als Einlagen.

3. Artikel 4 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

»(4) Kommt ein Kreditinstitut seinen Verpflichtungen als Mitglied eines Einlagen-

sicherungssystems nicht nach, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass dieses
Einlagensicherungssystem die benannte Behorde und die fiir dieses Kredit-
institut zustdndige Behorde hiervon umgehend in Kenntnis setzt. Die Mitglied-
staaten stellen sicher, dass diese zustidndige Behorde in Zusammenarbeit mit
dieser benannten Behdrde und gegebenenfalls mit diesem Einlagensicherungs-
system unverziiglich alle geeigneten MaBBnahmen einschlieBlich — sofern
erforderlich — der Verhdngung von Sanktionen, ergreift, um sicherzustellen,
dass das betreffende Kreditinstitut seinen Verpflichtungen als Mitglied eines

Einlagensicherungssystems nachkommt.

Fiir die Zwecke der in Unterabsatz 1 genannten MalBnahmen stellen die
Mitgliedstaaten gegebenenfalls sicher, dass die zustdndigen Behdrden von den
in Titel VII Kapitel 1 Abschnitt IV der Richtlinie 2013/36/EU festgelegten

Aufsichtsbefugnissen Gebrauch machen kdnnen.
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Die Mitgliedstaaten erlassen Vorschriften liber Sanktionen, die bei VerstoBen
von Kreditinstituten gegen ihre Verpflichtungen als Mitglied eines Einlagen-
sicherungssystems zu verhdngen sind. Diese Sanktionen miissen wirksam,

verhéltnismaBig und abschreckend sein.*
b)  Folgender Absatz wird eingefligt:

,»(4a) Entrichtet ein Kreditinstitut die in Artikel 10 und Artikel 11 Absatz 4 genann-
ten Beitrdge nicht innerhalb der vom Einlagensicherungssystem festgelegten
Frist, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass das Einlagensicherungssystem
oder gegebenenfalls die betreffende benannte Behorde fiir die Dauer des
Verzugs Zinsen nach dem gesetzlichen Zinssatz auf den filligen Betrag

berechnet.*
c) Die Absitze 5 und 6 erhalten folgende Fassung:

»(5) Kommt das Kreditinstitut trotz der in den Absétzen 4 und 4a genannten
MafBnahmen seinen Verpflichtungen als Mitglied eines Einlagensicherungs-
systems nicht nach, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass das Einlagen-
sicherungssystem die betreffende benannte Behdrde und die betreffende
zustandige Behorde unterrichtet. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das
Einlagensicherungssystem oder gegebenenfalls die betreffende benannte
Behorde bewertet, ob dieses Kreditinstitut die Voraussetzungen fiir eine
weitere Mitgliedschaft in diesem Einlagensicherungssystem noch erfiillt, und
die betreffende zustéindige Behorde iiber das Ergebnis dieser Bewertung

unterrichtet.
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d)

(6) Beschlieft eine zustindige Behorde, eine Zulassung im Einklang mit
Artikel 18 der Richtlinie 2013/36/EU zu entziehen, stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass das betreffende Kreditinstitut nicht langer Mitglied seines
Einlagensicherungssystems ist. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die
Einlagen, die bei diesem Kreditinstitut zu dem Zeitpunkt gehalten werden, zu
dem seine Mitgliedschaft bei dem Einlagensicherungssystem nach dem Entzug
der Zulassung endet, weiterhin durch dieses Einlagensicherungssystem

abgesichert sind.*
In Absatz 7 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,In dem Fall, dass der Betrieb eines Einlagensicherungssystems von einem privaten
Unternehmen verwaltet wird, miissen die benannten Behorden tiber die erforderli-
chen Durchsetzungsbefugnisse, einschlielich der Befugnis zur Verhdngung von
Sanktionen oder sonstigen Verwaltungsmafnahmen, verfiigen, um Verstofen dieses

Einlagensicherungssystems gegen die vorliegende Richtlinie abzuhelfen.*
Absatz 8 wird gestrichen.
Folgender Absatz wird angefiigt:

,»(13) Die EBA arbeitet bis zum ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie] Leitlinien zu Umfang, Inhalt und Verfahren der in

Absatz 10 genannten Stresstests aus.

15484/25

35
ECOFIN.1.B DE



4. Artikel 5 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
1) Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

,¢) Einlagen, die im Zusammenhang mit Transaktionen entstanden sind,
aufgrund deren Personen in einem Strafverfahren wegen Geldwésche

oder Terrorismusfinanzierung verurteilt worden sind,*
i1)  Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

»d) Einlagen von Finanzinstituten im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
Nummer 26 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 im eigenen Namen und

auf eigene Rechnung,*
ii1)  Buchstabe e wird gestrichen.
iv)  Buchstabe f erhilt folgende Fassung:

) Einlagen, von deren Inhaber niemals nach Artikel 20 der Verordnung
(EU) 2024/1624 die Identitét festgestellt wurde, wenn diese Einlagen
nicht mehr verfiigbar sind, ausgenommen, wenn ein Inhaber eine
Auszahlung fordert und weder das Kreditinstitut noch das Einlagen-
sicherungssystem nachweisen kann, dass die nicht erfolgte Feststellung
der Identitit auf die Handlungen oder Unterlassungen des Kontoinhabers
zuriickzufiihren ist, und sofern die Identitédt des Einlegers vor der

Auszahlung tiberpriift wurde;
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v)  Buchstabe j erhélt folgende Fassung:

»J)  Einlagen vom Bund (Zentralstaat) oder von den Léndern im Sinne der
Nummern 2.114 und 2.115 des Anhangs A der Verordnung (EU)
Nr. 549/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates”, mit
Ausnahme der Einlagen von Organisationen ohne Erwerbszweck, die

vom Bund (Zentralstaat) oder von den Lindern kontrollierten werden;

Verordnung (EU) Nr. 549/2013 des Europédischen Parlaments und des
Rates vom 21. Mai 2013 zum Europiischen System
Volkswirtschaftlicher Gesamtrechnungen auf nationaler und regionaler
Ebene in der Europdischen Union (ABI. L 174 vom 26.6.2013, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/549/07).*

vi)  Folgender Buchstabe wird angefiigt:

»1)  Einlagen, die die in Artikel 45b Absatz 1a Buchstaben a bis d der Richt-
linie 2014/59/EU genannten Voraussetzungen erfiillen, einschlieBlich

Einlagen mit einer Restlaufzeit von weniger als einem Jahr.*

b)  Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels kénnen die
Mitgliedstaaten beschlielen, dass Einlagen kleiner und mittlerer Unternehmen,
die von privaten und betrieblichen Altersversorgungssystemen gehalten
werden, bis zu der in Artikel 6 Absatz 1 festgesetzten Deckungssumme in die
Erstattung einbezogen sind.*
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5. Artikel 6 wird wie folgt gedndert:

a)  Absatz 2 wird wie folgt geéndert:
1) Der einleitende Teil erhilt folgende Fassung:
»wZusitzlich zu Absatz 1 gewéhrleisten die Mitgliedstaaten, dass die folgenden
Einlagen bis zu einem Betrag von nicht weniger als 500 000 EUR fiir eine
Dauer von sechs Monaten nach Gutschrift des Betrags oder nach dem
Zeitpunkt, ab dem diese Einlagen auf rechtlich zuldssige Weise libertragen
werden konnen, geschiitzt sind:*
i1)  Buchstabe a erhélt folgende Fassung:
,»a) Einlagen, die aus Immobilientransaktionen einer natiirlichen Person im
Zusammenhang mit privat genutzten Wohnimmobilien resultieren, und
Einlagen, die fiir solche Transaktionen bestimmt sind, sofern diese
Transaktionen abgeschlossen sind oder kurzfristig abgeschlossen werden
sollen und diese natiirliche Person Dokumente vorlegen kann, die
belegen, dass diese Transaktion abgeschlossen war oder kurzfristig
abgeschlossen werden sollte, bevor eine einschldgige Verwaltungs-
behorde eine in Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe a genannte
Feststellung trifft oder ein Gericht eine in Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe 8
Buchstabe b genannte Entscheidung fallt;*
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iii) Folgende Unterabsétze werden angefiigt:

,Fur die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass Einlagen bis zu einem Hochstbetrag von 2 500 000 EUR geschiitzt

sind.

Fiir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a definieren die Mitgliedstaaten

den Begriff ,kurzfristig® nach nationalem Recht.*
b)  Folgender Absatz wird eingefligt:

»(2a) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Deckungssumme geméal3 Absatz 2

die in Absatz 1 festgelegte Deckungssumme erginzt.*
c)  Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,»(6) Die Kommission priift die in den Absétzen 1 und 2 genannten Betrige
regelméBig, mindestens jedoch alle fiinf Jahre. Gegebenenfalls legt die
Kommission dem Europdischen Parlament und dem Rat einen
Gesetzgebungsvorschlag vor, um die in Absatz 1 genannten Betrdge unter
Bertiicksichtigung insbesondere der Entwicklung im Bankensektor und der
Wirtschaftslage sowie der wiahrungspolitischen Situation in der Union
anzupassen und um die in Absatz 2 genannten Betrdge unter Berticksichtigung
der Entwicklung der Immobilienpreise in den verschiedenen Mitgliedstaaten
und der Notwendigkeit, VerhéltnismaBigkeit und gleiche

Wettbewerbsbedingungen in der gesamten Union sicherzustellen, anzupassen.
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6.

Artikel 7 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Darf der Kontoinhaber nicht uneingeschrinkt iiber den Einlagebetrag verfiigen,

so wird der uneingeschriankt Nutzungsberechtigte gesichert, sofern dieser
bekannt ist oder ermittelt werden kann, bevor eine einschlidgige Verwaltungs-
behorde eine in Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe a genannte
Feststellung trifft oder ein Gericht eine in Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8

Buchstabe b genannte Entscheidung fillt.

Im Falle von Geldern, die ein Kontoinhaber im Namen eines uneingeschrankt
Nutzungsberechtigten auf einem gesonderten Konto fiir geschéftliche Zwecke
im Sinne des nationalen Rechts halt, beriicksichtigt das Einlagensicherungs-
system unbeschadet des Artikels 8c bei der Bestimmung des dem uneinge-
schriankt Nutzungsberechtigten geschuldeten gedeckten Betrags keine anderen
Einlagen dieser Person bei demselben Kreditinstitut, wenn diese Person bei
dem Kreditinstitut bekannt ist, sofern diese Gelder nach nationalem Recht im
Interesse dieser Person gegen Anspriiche anderer Glaubiger des Kontoinhabers

abgesichert sind.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme
gedeckte Einlagen entweder dem Kontoinhaber zugunsten jedes einzelnen
absolut Nutzungsberechtigten oder direkt dem absolut Nutzungsberechtigten

erstatten kann.*
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b)

c)

d)

Absatz 5 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,»(5) Die Mitgliedstaaten konnen beschlie3en, dass die Verbindlichkeiten des

Einlegers gegeniiber dem Kreditinstitut, die vor dem Tag fallig wurden, an dem

eine einschlidgige Verwaltungsbehorde die Feststellung nach Artikel 2 Absatz 1

Nummer 8 Buchstabe a trifft oder ein Gericht die Entscheidung nach Artikel 2
Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe b fillt, von dem Gesamtbetrag der
erstattungsfahigen Einlagen dieses Einlegers in dem Umfang abgezogen
werden, dass die Aufrechnung nach den gesetzlichen oder vertraglichen
Bestimmungen, die fiir den Vertrag zwischen dem Kreditinstitut und dem

Einleger gelten, moglich ist.*

Absatz 7 erhilt folgende Fassung:

»(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Einlagensicherungssystem den

Kapitalbetrag zum Nennwert und die Einlagenzinsen erstattet, die bis zu dem
Tag aufgelaufen sind, an dem eine einschldgige Verwaltungsbehorde eine
Feststellung nach Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe a trifft oder ein
Gericht eine Entscheidung nach Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe b

fallt. Die in Artikel 6 Absatz 1 genannte Deckungssumme oder — unter den in

Artikel 6 Absatz 2 genannten Umsténden — die in jenem Absatz festgelegte

Deckungssumme wird nicht tiberschritten.*
In Absatz 9 erhilt der letzte Satz folgende Fassung:

,Diese Informationen werden in die in Artikel 16 dieser Richtlinie genannten

Informationen fiir den Einleger aufgenommen.
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7. Folgender Artikel wird eingefiigt:

,Artikel 7a
Beweislast fiir die Erstattungsfdhigkeit und den Anspruch auf Einlagen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass in den in Artikel 6 Absatz 2 und in Artikel 7
Absatz 3 genannten Fillen ein Einleger oder gegebenenfalls ein Kontoinhaber nachweist,
dass die betreffenden Einlagen die Bedingungen des Artikels 6 Absatz 2 erfiillen, oder
alternativ, dass in den in Artikel 7 Absatz 3 genannten Fillen ein Anspruch auf die

Einlagen besteht.*
8. Artikel 8 wird wie folgt gedndert:
a)  Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

,»(1) Die Einlagensicherungssysteme stellen sicher, dass der zu erstattende Betrag so
schnell wie mdglich, in jedem Fall aber binnen sieben Arbeitstagen ab dem
Tag, an dem eine einschligige Verwaltungsbehorde eine Feststellung nach
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe a trifft oder ein Gericht eine
Entscheidung nach Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe b fillt, zur
Verfiigung steht.*

b)  Absatz 2 wird gestrichen.
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c)

d)

e)

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Abweichend von Absatz 1 gestatten die Mitgliedstaaten den Einlagen-

sicherungssystemen, eine lingere Erstattungsfrist anzuwenden fiir:

a) die in Artikel 6 Absatz 2 genannten Einlagen, die den Betrag im Sinne
von Artikel 6 Absatz 1 iibersteigen, und

b) die in Artikel 7 Absatz 3 und in Artikel 8b genannten Einlagen, sofern
die Person, die uneingeschriankt Anspruch auf diese Einlagen hat, zu dem
Zeitpunkt, zu dem diese Einlagen nicht mehr verfiigbar sind, nicht

bekannt ist.

Diese langere Frist darf 20 Arbeitstage ab dem Tag, an dem diese
Einlagensicherungssysteme die vollstdndigen Informationen oder Unterlagen
erhalten, die sie angefordert haben, um die Anspriiche zu priifen und
festzustellen, ob die Bedingungen fiir die Erstattung erfiillt sind, nicht

uberschreiten.*

Absatz 4 wird gestrichen.

Absatz 5 wird wie folgt gedndert:

i)

Buchstabe b wird gestrichen.
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f)

g)

i1)  Buchstabe c erhélt folgende Fassung:

,»C) abweichend von Absatz 9 hat in den letzten 24 Monaten keine
Transaktion in Verbindung mit der Einlage stattgefunden und es handelt
sich daher um ein ruhendes Konto, es sei denn, ein Einleger verfiigt auch
iiber Einlagen auf einem anderen, nicht ruhenden Konto bei demselben

Kreditinstitut; oder*
i)  Buchstabe d wird gestrichen.
Folgender Absatz wird eingefligt:

,»(52) In Féllen, in denen eine Einlage restriktiven Mafinahmen unterliegt, die die
Union auf der Grundlage von Artikel 29 des Vertrags iiber die Europiische
Union (EUV) oder Artikel 215 AEUV erlassen hat (im Folgenden ,,restriktive
Mafnahmen der Union*), stellen die Mitgliedstaaten unbeschadet des
Artikels 9 Absatz 3 sicher, dass die Einlagensicherungssysteme die Erstattung

des zu erstattenden Betrags fiir die Dauer dieser Mallnahmen aussetzen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Kreditinstitute Einlagen, die
restriktiven Maflnahmen der Union unterliegen, so kennzeichnen, dass eine
sofortige Identifizierung fiir die Zwecke des Unterabsatzes 1 dieses Absatzes

moglich ist.*

Absatz 8 wird gestrichen.
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h)  Absatz 9 erhélt folgende Fassung:

»(9) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ein Einlagensicherungssystem — wenn
in den letzten 24 Monaten keine Transaktion in Verbindung mit der Einlage
stattgefunden hat — einen Schwellenwert flir die Verwaltungskosten festlegen
kann, die diesem Einlagensicherungssystem bei einer solchen Erstattung
entstiinden. Das Einlagensicherungssystem ist nicht verpflichtet, aktiv Schritte
zu unternehmen, um Einleger unterhalb dieses Schwellenwerts zu
entschadigen. Die Mitgliedstaaten stellen jedoch sicher, dass das
Einlagensicherungssystem Einleger unterhalb dieses Schwellenwerts

entschédigt, wenn diese darum ersuchen.
0. Folgende Artikel werden eingefiigt:

Artikel 8a
Erstattung von Einlagen tiber 10 000 EUR

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme, soweit mdglich,
die Einleger durch Uberweisungen im Sinne des Artikels 4 Nummer 24 der Richtlinie (EU)
2015/2366 des Europiischen Parlaments und des Rates” oder, wenn diese Uberweisungen
nicht moglich sind, durch andere Zahlungsmittel, bei denen es sich nicht um Barzahlungen
handelt und bei denen die Riickverfolgbarkeit der Mittel gewéhrleistet ist, sofern die zu

erstattenden Betrdge 10 000 EUR {ibersteigen.
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Artikel 8b

Deckung von Einlagen aus Kundengeldern

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Einlagen aus Kundengeldern von den

Einlagensicherungssystemen gedeckt werden, sofern alle folgenden Voraussetzungen

erfullt sind:

a)  Derartige Einlagen werden im Namen und fiir Rechnung von Kunden

hinterlegt, die im Einklang mit Artikel 5 Absatz 1 geschiitzt werden konnen,;

b)  derartige Einlagen werden auf getrennten Konten im Einklang mit den
Sicherungsanforderungen hinterlegt, die im Unionsrecht zur Regelung der
Tatigkeiten der in Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d genannten Unternehmen
festgelegt sind,

c) die unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes genannten Kunden sind vor
dem Tag bekannt oder konnen durch das Finanzinstitut, dass das Konto im
Namen dieser Kunden hélt, vor dem Tag ermittelt werden, an dem eine
einschldgige Verwaltungsbehorde eine Feststellung nach Artikel 2 Absatz 1
Nummer 8 Buchstabe a trifft oder ein Gericht eine Entscheidung nach Artikel 2
Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe b fillt.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Artikel 6 Absatz 1 genannte
Deckungssumme fiir jeden Kunden gilt, der die in Absatz 1 Buchstabe ¢ dieses
Artikels festgelegte Bedingung erfiillt. Abweichend von Artikel 7 Absatz 1
berticksichtigt das Einlagensicherungssystem bei der Bestimmung des an einen
einzelnen Kunden zu erstattenden Betrags nicht den Gesamtbetrag der Einlagen, die

dieser Kunde bei demselben Kreditinstitut hinterlegt hat.
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(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme gedeckte
Einlagen aus Kundengeldern entweder dem Kontoinhaber zugunsten jedes einzelnen

Kunden oder direkt dem Kunden erstatten.

(4) Die EBA arbeitet Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen

Folgendes prizisiert wird:

a)  die technischen Einzelheiten im Zusammenhang mit der Identifizierung von

Kunden fiir die Erstattung im Einklang mit Artikel 8;

b)  die Kriterien und die Voraussetzungen fiir eine Erstattung an den Kontoinhaber
zugunsten jedes einzelnen Kunden oder fiir eine direkte Erstattung an den

Kunden;

c) die Vorschriften, die mehrfache Auszahlungsanspriiche fiir ein und denselben

Begiinstigten verhindern.

Bei der Ausarbeitung der in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten
Entwiirfe technischer Regulierungsstandards beriicksichtigt die EBA folgende
Aspekte:

a)  die Besonderheiten des Geschiftsmodells der verschiedenen Arten von

Finanzinstituten nach Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d;

b)  die spezifischen Anforderungen des geltenden Unionsrechts zur Regelung der
Tatigkeiten der Finanzinstitute nach Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe d mit Blick

auf die Behandlung von Kundengeldern.

Die EBA {iibermittelt der Kommission die in Unterabsatz 1 genannten Entwiirfe
technischer Regulierungsstandards bis zum ... [ 12 Monate nach dem Tag des

Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie].
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Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, diese Richtlinie durch die Annahme
der in Unterabsatz 1 dieses Absatzes genannten technischen Regulierungsstandards

gemdl den Artikeln 10 bis 14 der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu ergidnzen.

Artikel 8¢

Aussetzung von Erstattungen im Falle von Bedenken in Bezug auf Geldwdsche oder

Terrorismusfinanzierung

(1)

2)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die benannte Behorde innerhalb von

24 Stunden das Einlagensicherungssystem davon in Kenntnis setzt, dass sie von
einem Finanzaufseher im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Richtlinie (EU)
2024/1640 des Europdischen Parlaments und des Rates™ die in Artikel 64 Absatz 4
jener Richtlinie genannten Informationen erhalten hat. Die Mitgliedstaaten stellen
sicher, dass sich der Informationsaustausch zwischen der benannten Behorde und
dem Einlagensicherungssystem auf die Informationen beschrinkt, die fiir die
Wahrnehmung der Aufgaben und Zusténdigkeiten der Einlagensicherungssysteme
gemal} der vorliegenden Richtlinie unbedingt erforderlich sind, und dass dieser
Informationsaustausch den in der Richtlinie 96/9/EG des Européischen Parlaments

Fekd

und des Rates™ festgelegten Anforderungen entspricht.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Einlagensicherungssystem die Erstattung
des zu erstattenden Betrags aussetzt, wenn einem Einleger oder einer Person, der
bzw. die Anspruch auf die auf seinem bzw. ihrem Konto gehaltenen Betrége hat, eine
strafbare Handlung infolge von oder im Zusammenhang mit Geldwésche oder
Terrorismusfinanzierung zur Last gelegt wird, bis ein Urteil ergangen ist. Die
Mitgliedstaaten legen ein Verfahren fest, mit dem sichergestellt wird, dass diese

Informationen dem Einlagensicherungssystem rechtzeitig tibermittelt werden.
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3)

(4)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Einlagensicherungssystem die Erstattung
des zu erstattenden Betrags fiir den gleichen Zeitraum aussetzt wie in Artikel 24 der
Richtlinie (EU) 2024/1640 festgelegt, wenn es von dem Kreditinstitut oder der
benannten Behorde dariiber unterrichtet wird, dass die in jenem Artikel genannte
zentrale Meldestelle eine Transaktion, ein Konto oder eine Geschiftsbeziehung in

Bezug auf den betreffenden Einleger ausgesetzt hat.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Einlagensicherungssystem nicht fiir eine
Aussetzung haftbar gemacht wird, die es gemal} den Absétzen 2 und 3 vorgenommen

hat.

*%

Richtlinie (EU) 2015/2366 des Européischen Parlaments und des Rates vom

25. November 2015 iiber Zahlungsdienste im Binnenmarkt, zur Anderung der
Richtlinien 2002/65/EG, 2009/110/EG und 2013/36/EU und der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 sowie zur Aufhebung der Richtlinie 2007/64/EG (ABI. L 337 vom
23.12.2015, S. 35, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/07).

Richtlinie (EU) 2024/1640 des Européischen Parlaments und des Rates vom 31. Mai
2024 iiber die von den Mitgliedstaaten einzurichtenden Mechanismen zur
Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems fiir Zwecke der Geldwische oder der
Terrorismusfinanzierung, zur Anderung der Richtlinie (EU) 2019/1937 und zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinie (EU) 2015/849 (ABL. L, 2024/1640,
19.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

Richtlinie 96/9/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 1996
iiber den rechtlichen Schutz von Datenbanken (Abl. L 77 vom 27.3.1996, S. 20,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/9/0j).
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10. In Artikel 9 erhalten die Absétze 2 und 3 folgende Fassung:

,»(2) Unbeschadet anderer Rechte aufgrund einzelstaatlicher Rechtsvorschriften sind

€)

Einlagensicherungssysteme, die auf einzelstaatlicher Ebene im Rahmen der
Einlagensicherung Zahlungen leisten, berechtigt, bei Abwicklungs- oder
Restrukturierungsverfahren in Hohe der von diesen Einlagensicherungssystemen
geleisteten Zahlungen an diese Einleger in deren Rechte einzutreten. Leisten
Einlagensicherungssysteme im Rahmen der in Artikel 37 Absatz 3 Buchstabe a

oder b der Richtlinie 2014/59/EU genannten Abwicklungsinstrumente oder im
Rahmen von Mafinahmen nach Artikel 11 Absatz 5 der vorliegenden Richtlinie einen
Beitrag, so haben sie in Abwicklungsverfahren eine Forderung in Hohe ihres
Beitrags gegen das verbleibende Kreditinstitut. Diese Forderung hat denselben Rang
wie gedeckte Einlagen nach nationalem Recht {iber das regulire Insolvenzverfahren

gemal Artikel 108 Absatz 1 der Richtlinie 2014/59/EU.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Einleger, deren Einlagen nicht innerhalb der
in Artikel 8 Absitze 1 und 3 genannten Fristen von dem Einlagensicherungssystem
erstattet oder anerkannt worden sind, innerhalb von fiinf Jahren ab dem Tag, an dem
eine einschligige Verwaltungsbehorde eine Feststellung nach Artikel 2 Absatz 1
Nummer 8 Buchstabe a trifft oder ein Gericht eine Entscheidung nach Artikel 2
Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe b fillt, eine Forderung gegen das Einlagen-

sicherungssystem auf Erstattung ihrer Einlagen anmelden kdnnen.*
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11. Artikel 10 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass die verfiigbaren Finanzmittel eines

Einlagensicherungssystems bis zum 3. Juli 2024 mindestens einer Zielaus-
stattung von 0,8 % der Hohe der gedeckten Einlagen seiner Mitglieder

entsprechen.

Fiir die Berechnung der Zielausstattung nach Unterabsatz 1 liegt der
Bezugszeitraum zwischen dem 31. Dezember vor dem Zeitpunkt, zu dem die

Zielausstattung erreicht werden soll, und diesem Zeitpunkt.

Bei der Feststellung, ob das Einlagensicherungssystem die Zielausstattung
nach Unterabsatz 1 erreicht hat, beriicksichtigen die Mitgliedstaaten lediglich
die verfiigbaren Finanzmittel, die direkt von Mitgliedern an das Einlagen-
sicherungssystem geleistet oder von den Mitgliedern zuriickgeflossen sind,
ohne Verwaltungsgebiihren und -entgelte. Diese verfiigbaren Finanzmittel
umfassen Kapitalertrage aus den Beitrdgen der Mitglieder zum
Einlagensicherungssystem und Riickfliisse an das Einlagensicherungssystem,
die sich aus Anspriichen aufgrund seiner Inanspruchnahmen ergeben, jedoch
keine Erstattungssummen, die von unter die Einlagensicherung fallenden
Einlegern wihrend der Auszahlungsverfahren nicht in Anspruch genommen
wurden, und keine falligen Verbindlichkeiten des Einlagensicherungssystems.
Eine ausstehende Kreditforderung gegeniiber einem anderen
Einlagensicherungssystem geméf Artikel 12 oder eine ausstehende
Kreditforderung oder anderweitig zur Verfligung gestellte Mittel gemal
Artikel 12a werden ebenfalls einbezogen und ausschlieBlich fiir diese

Zielausstattung angerechnet.

Féllt die Finanzierungskapazitét unter der Zielausstattung , so werden die
Beitragszahlungen zumindest so lange wiederaufgenommen, bis die

Zielausstattung wieder erreicht ist.
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Haben sich die verfligbaren Mittel bei erstmaligem Erreichen der in
Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten Zielausstattung und
entweder nach einer Erhohung des Betrags der gedeckten Einlagen oder nach
einer Auszahlung von Finanzmitteln des Einlagensicherungssystems geméaf
Artikel 8 oder Artikel 11 Absétze 2, 3 oder 5 auf weniger als zwei Drittel der
Zielausstattung verringert, so setzt das Einlagensicherungssystem den
regelméBigen Beitrag in einer Hohe fest, die es ermdglicht, die Zielausstattung

innerhalb eines Zeitraums von hochstens sechs Jahren zu erreichen.

Haben sich die verfligbaren Mittel bei erstmaligem Erreichen der in
Unterabsatz 1 genannten Zielausstattung und auf weniger als ein Drittel der
Zielausstattung verringert, so setzt das Einlagensicherungssystem den
regelmiBigen Beitrag in einer Hohe fest, die es ermoglicht, die Zielausstattung
innerhalb von zwei Jahren zu erreichen. Ein Einlagensicherungssystem kann
diesen Zeitraum um ein weiteres Jahr verldngern, um sicherzustellen, dass der
zu erhebende Betrag eine Hohe erreicht, der in angemessenem Verhéltnis zu

den Kosten der Erhebung der Beitrdge steht.

Der regulére Beitrag wird unter Berlicksichtigung der Konjunkturphase und der
Auswirkungen festgelegt, die prozyklische Beitrdge im Zusammenhang mit der

Festlegung von Jahresbeitrdgen im Rahmen dieses Artikels haben konnen.

Die Mitgliedstaaten kdnnen den anfénglichen, in Unterabsatz 1 genannten
Zeitraum bis zu maximal vier Jahren ausdehnen, wenn das Einlagensicherungs-
system insgesamt Auszahlungen in Héhe von iiber 0,8 % der gedeckten

Einlagen vorgenommen hat.*
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b)  Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

»(3) Die verfiigbaren Finanzmittel, die das Einlagensicherungssystem mit Blick auf
das Erreichen der in Unterabsatz 2 genannten Zielausstattung berticksichtigt,
konnen Zahlungsverpflichtungen umfassen, die auf Verlangen des
Einlagensicherungssystems innerhalb von zwei Arbeitstagen zu leisten sind.
Der Gesamtanteil solcher Zahlungsverpflichtungen belduft sich auf hochstens
30 % des Gesamtbetrags der gemdll Absatz 2 erhobenen verfiigbaren

Finanzmittel.

Die EBA gibt Leitlinien zu Zahlungsverpflichtungen heraus, in denen Kriterien

fiir die Zuléssigkeit dieser Verpflichtungen festgelegt werden.*
c)  Absatz 4 wird gestrichen.
d)  Absatz 7 erhilt folgende Fassung:

,»(7) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Einlagensicherungssysteme, benannte
Behorden oder zustindige Behorden die Anlagestrategie fiir die verfiigbaren
Finanzmittel der Einlagensicherungssysteme festlegen und dass diese
Anlagestrategie den Grundsitzen der Diversifizierung und der Investition in
risikoarme Vermogenswerte entspricht. Die Einlagensicherungssysteme setzen
Derivate ausschlieBlich fiir Risikomanagementzwecke ein, einschlieBlich zur

Steuerung des Markt- und Liquidititsrisikos.
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e) Folgender Absatz wird eingefiigt:

,»(7a) Diirfen die Einlagensicherungssysteme ihre verfiigbaren Finanzmittel ganz
oder teilweise bei ihrer nationalen Zentralbank oder ihres nationalen
Finanzministeriums hinterlegen, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
diese verfiigbaren Finanzmittel fiir Rechnungslegungszwecke von den anderen
Mitteln getrennt ausgewiesen werden und diesen Einlagensicherungssystemen
gemal den Artikeln 11 und 12 sowie Artikel 14 Absatz 3 ohne Weiteres zur

Verfligung stehen.*
f)  Absatz 9 erhilt folgende Fassung:

»(9) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass Einlagensicherungssysteme iiber
angemessene alternative Finanzierungsregelungen verfiigen, die ihnen eine
kurzfristige Finanzierung zur Erfiillung der gegen sie erhobenen Forderungen
erlauben. Aus 6ffentlichen Mitteln finanzierte alternative Finanzierungs-
regelungen werden nur fiir die Erstattung nach Artikel 8 Absatz 1 und fiir die in
Artikel 11 Absatz 2 genannten MaBnahmen als letztes Mittel genutzt und in
Form von Darlehen oder Garantien zur Verfiigung gestellt. Alternative
Finanzierungsregelungen aus dffentlichen Quellen werden nur unter der
Bedingung zur Verfligung gestellt, dass sich das Einlagensicherungssystem
rechtlich verpflichtet, die aus 6ffentlichen Mitteln finanzierten oder
garantierten alternativen Finanzierungsregelungen und die vereinbarten Zinsen

und Gebiihren innerhalb von sechs Jahren zu erstatten.

Wenn unter auflergewohnlichen Umsténden die zustindige Behorde angesichts
von Auszahlungen und Riickfliissen wahrend der Erstattungsfrist zu der
Einschitzung gelangt, dass die Erstattung die Finanzierungskapazitéten der
iibrigen Mitgliedsinstitute {iberfordern konnte, kann die Erstattungsfrist einmal

um bis zu drei Jahre verlangert werden.*
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g)  Absatz 10 wird gestrichen.
h)  Folgende Absétze werden angefligt:

»(11) Im Zusammenhang mit den in Artikel 11 Absédtze 1, 2, 3 und 5 genannten
MalBnahmen koénnen die Mitgliedstaaten den Einlagensicherungssystemen
gestatten, die aus den alternativen Finanzierungsregelungen nach Artikel 10
Absatz 9 erwachsenden Mittel zu verwenden, die nicht aus 6ffentlichen Mitteln
finanziert oder garantiert werden, bevor sie auf die verfiigbaren Finanzmittel
zuriickgreifen und bevor sie die in Artikel 10 Absatz 8§ genannten

Sonderbeitrige erheben.

(12) Die EBA arbeitet Entwiirfe technischer Regulierungsstandards aus, in denen

Folgendes spezifiziert wird:

a)  die Methodik fiir die Berechnung der verfiigbaren Finanzmittel, die auf
die in Absatz 2 genannte Zielausstattung angerechnet werden kdnnen,
einschlieBlich der Einteilung der verfiigbaren Finanzmittel der
Einlagensicherungssysteme und der Kategorien der verfiigbaren

Finanzmittel, die aus Beitrdgen stammen;

b) die Einzelheiten des Verfahrens zur Erreichung der in Absatz 2
genannten Zielausstattung, nachdem ein Einlagensicherungssystem die
verfliigbaren Finanzmittel geméfB Artikel 11 verwendet hat oder wenn

sich der Betrag der gedeckten Einlagen erhoht hat.

Die EBA iibermittelt der Kommission die in Unterabsatz 1 genannten Entwiirfe
technischer Regulierungsstandards bis zum ... [24 Monate nach dem Tag des

Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie].
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Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, die in Unterabsatz 1 genannten
technischen Regulierungsstandards gemdf3 den Artikeln 10 bis 14 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zur Ergidnzung dieser Richtlinie zu erlassen.

(13) Die EBA arbeitet bis zum ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie] Leitlinien aus, um den
Einlagensicherungssystemen bei der Diversifizierung ihrer verfiigbaren
Finanzmittel zu helfen und um darzulegen, wie die Einlagensicherungssysteme
in risikoarme Vermdgenswerte investieren konnen, die fiir die Anlage der

verfligbaren Finanzmittel von Einlagensicherungssystemen infrage kommen.*
12. Artikel 11 erhélt folgende Fassung:

SArtikel 11
Verwendung der Mittel

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme die in
Artikel 10 genannten verfiigbaren Finanzmittel hauptsidchlich dazu verwenden, die

Erstattung an Einleger im Einklang mit Artikel 8 abzusichern.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme die
verfligbaren Finanzmittel verwenden, um die Abwicklung von Kreditinstituten nach

Artikel 109 der Richtlinie 2014/59/EU zu finanzieren.
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(3) Die Mitgliedstaaten konnen den Einlagensicherungssystemen gestatten, die
verfiigbaren Finanzmittel fiir priventive Mafinahmen zu verwenden, sofern alle

folgenden Voraussetzungen erfiillt sind:

a)  die Abwicklungsbehorde hat keine Entscheidung gemial3 Artikel 82 Absatz 2
der Richtlinie 2014/59/EU getroffen;

b) alle in den Artikeln 11a und 11b festgelegten Bedingungen sind erfiillt.

(4) Wurden Finanzmittel fiir prdventive MaBBnahmen nach Artikel 11a verwendet, so
stellen die angeschlossenen Kreditinstitute dem Einlagensicherungssystem die fiir
solche MaBnahmen zu verwendenden Mittel — erforderlichenfalls in Form von
Sonderbeitridgen — unverziiglich zur Verfiigung, falls einer der folgenden Fille

zutrifft:

a)  es miissen Einleger entschddigt werden oder es ist eine Inanspruchnahme im
Rahmen einer Abwicklung notwendig, und die verfiigbaren Finanzmittel des
Einlagensicherungssystems betragen weniger als zwei Drittel der

Zielausstattung;

b)  die verfligbaren Finanzmittel des Einlagensicherungssystems sinken unter

25 % der Zielausstattung.

(5) Wird ein Kreditinstitut im Einklang mit Artikel 32b der Richtlinie 2014/59/EU
abgewickelt, um aus dem Markt auszuscheiden oder seine Banktitigkeit einzustellen,
konnen die Mitgliedstaaten den Einlagensicherungssystemen gestatten, die verfilig-
baren Finanzmittel fiir alternative MaBnahmen zu verwenden, damit der Zugang der
Einleger zu ihren Einlagen gewahrt wird, einschlieBlich durch Ubertragung von
Vermdgenswerten und Verbindlichkeiten und der Ubertragung des Einlagen-
portfolios, sofern alle in Artikel 11d der vorliegenden Richtlinie festgelegten
Bedingungen erfiillt sind.
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(6)

Bis zum... [vier Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie]
legt die Kommission nach Konsultation der EBA dem Europdischen Parlament und
dem Rat einen Bericht vor, in dem die Umsetzung und die Auswirkungen der
Bestimmungen im Zusammenhang mit den in den Absétzen 3 und 5 genannten

Malnahmen bewertet werden, einschlieflich

a)  einer Evaluierung des aktuellen Stands der Umsetzung und Durchfiihrung
dieser MaBBnahmen und etwaiger rechtlicher oder praktischer Hindernisse, die
die Mitgliedstaaten daran gehindert haben, ihren Einlagensicherungssystemen

die Finanzierung dieser MaBBnahmen zu ermdglichen;

b)  einer Bewertung der Wirksamkeit dieser Maflnahmen und des Umfangs, in

dem sie zur Verwirklichung der Ziele dieser Richtlinie beigetragen haben,;

c) einer Analyse, ob es angemessen ist, diese MaBBnahmen den Einlagen-

sicherungssystemen in allen Mitgliedstaaten zur Verfligung zu stellen.

Der Bericht wird erforderlichenfalls von einem Gesetzgebungsvorschlag begleitet.*
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13. Folgende Artikel werden eingefiigt:
Artikel 11a
Préventive Mafsnahmen
(1) Gestatten die Mitgliedstaaten die Verwendung der Mittel der Einlagensicherungs-
systeme fiir praventive MaBBnahmen gemal Artikel 11 Absatz 3, so stellen sie sicher,
dass die Einlagensicherungssysteme die verfiigbaren Finanzmittel fiir diese
priventiven MaBBnahmen verwenden, sofern alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) dem Antrag eines Kreditinstituts auf Finanzierung dieser praventiven
MalBnahmen ist eine Mitteilung beigefiigt, der Mainahmen geméal Artikel 11b
Absatz 1 festlegt;

b)  das Kreditinstitut hat die zustindige Behorde zu den in der Mitteilung
aufgefithrten Maflnahmen gemif3 Artikel 11b Absatz 1 konsultiert und die
Bemerkungen der zustéindigen Behorde zu diesen Maflnahmen berticksichtigt;

c)  der Riickgriff des Einlagensicherungssystems auf praventive Mafinahmen ist an
Bedingungen gekniipft, die dem unterstiitzten Kreditinstitut auferlegt werden
und mindestens eine strengere Risikoiiberwachung des Kreditinstituts in
Verbindung mit Governance-Vereinbarungen, die eine solche Uberwachung
erleichtern, sowie weitergehende Priifungsrechte fiir das Einlagensicherungs-
system und eine hdufigere Berichterstattung an die zustdndigen Behorden
umfassen;

d)  die Verwendung priventiver Ma3inahmen durch das
Einlagensicherungssystems héingt von der Verpflichtung des Kreditinstituts ab,
den wirksamen Zugang zu gedeckten Einlagen abzusichern;

15484/25 59

ECOFIN.1.B DE



2

€)

(4)

e) die angeschlossenen Kreditinstitute sind in der Lage, die Sonderbeitriage nach

Artikel 11 Absatz 4 zu entrichten;

f)  das Kreditinstitut erfiillt seine aus der vorliegenden Richtlinie erwachsenden
Verpflichtungen, und der Tilgungsplan oder die Ausstiegsstrategie gemal
Artikel 11b Absatz 6 der vorliegenden Richtlinie oder gemaf3 Artikel 32¢
Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie 2014/59/EU wurde in Bezug auf alle
fritheren praventiven Mallnahmen oder auflerordentliche finanzielle

Unterstiitzung aus offentlichen Mitteln erfiillt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme iiber
Uberwachungssysteme und Entscheidungsverfahren verfiigen, die fiir die Auswahl
und Umsetzung von priventiven MaBnahmen und fiir die Uberwachung der damit

verbundenen Risiken geeignet sind.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme praventive
MaBnahmen nur dann umsetzen diirfen, wenn die benannte Behdrde bestitigt hat,
dass alle in Absatz 1 genannten Bedingungen erfiillt sind. Die benannte Behorde

unterrichtet die zustindige Behorde und die Abwicklungsbehorde.
Die EBA arbeitet Leitlinien aus, in denen Folgendes festgelegt wird:
a) die in Absatz 1 Buchstabe ¢ genannten Bedingungen,;

b)  die Uberwachungssysteme und Entscheidungsverfahren, iiber die Einlagen-
sicherungssysteme gemif3 Absatz 2 verfligen miissen, unter Beriicksichtigung
der Verfahren der in Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten instituts-

bezogenen Sicherungssysteme;
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c) die Einzelheiten der Zusammenarbeit zwischen den Abwicklungsbehorden, den
benannten Behdrden und den zustdndigen Behdrden gemil den Absétzen 1
und 3 des vorliegenden Artikels, unter Berilicksichtigung der in Artikel 11b

festgelegten Anforderungen.

Artikel 11b

Anforderungen an prdiventive Mafsnahmen

(1)

2)

€)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Kreditinstitute, die bei einem
Einlagensicherungssystem die Finanzierung von priaventiven Mallnahmen gemal3
Artikel 11 Absatz 3 beantragen, der zustindigen Behorde eine Mitteilung vorlegen,
in dem die Malnahmen aufgefiihrt sind, zu denen sich diese Kreditinstitute
verpflichten, um die Einhaltung der geltenden Aufsichtsanforderungen geméaf der

Richtlinie 2013/36/EU und der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 sicherzustellen.

In der in Absatz 1 genannten Mitteilung sind die MaBnahmen aufgefiihrt, mit denen
das Risiko einer Verschlechterung der finanziellen Soliditét des Kreditinstituts

verringert und seine Kapitallage und Liquidititslage verbessert werden sollen.

Werden die Finanzmittel eines Einlagensicherungssystems fiir praventive
MafBnahmen gemél Artikel 11 Absatz 3 der vorliegenden Richtlinie verwendet, so
wird diese Verwendung als Anderung der Finanzlage des Kreditinstituts betrachtet,
die gemal Artikel 5 Absatz 2 der Richtlinie 2014/59/EU eine Aktualisierung des

Sanierungsplans erforderlich macht.
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Werden KapitalhilfemaBnahmen, einschlieBlich Rekapitalisierungen, Wert-
minderungsmafBinahmen fiir Vermdgenswerte und Garantien fiir Vermogenswerte,
ergriffen, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die verfiigbaren Finanzmittel eines
Einlagensicherungssystems nur die Kapitalliicke decken, wie sie aktuell auf der

Grundlage der folgenden Elemente geschétzt wird:

a)  die Kapitalliicke, die bei einem Stresstest auf Unionsebene oder auf nationaler
Ebene, einer Uberpriifung der Qualitit der Vermdgenswerte oder einer gleich-
wertigen Uberpriifung, oder wihrend des aufsichtlichen Uberpriifungs- und
Bewertungsprozesses, Vor-Ort-Kontrollen oder der vorldufigen Verwaltung,

oder durch einen unabhéngigen Sachverstindigen festgestellt wurde;

b)  KapitalbeschaffungsmafBBnahmen, die innerhalb von sechs Monaten nach

Vorlage des Reorganisationsplans durchzufiihren sind;

c)  Schutzbestimmungen zur Verhinderung von Mittelabfliissen, einschlieBlich der

in Absatz 7 genannten Maflnahmen.

Die in Unterabsatz 1 Buchstaben a bis ¢ genannten Elemente werden in die in

Absatz 1 genannte Mitteilung aufgenommen.

Bei der Bestimmung der Hohe der Kapitalhilfe, die von dem Einlagensicherungs-
system zu gewdhren ist, kann das Einlagensicherungssystem auch eine
vorausschauende Beurteilung der Angemessenheit des Kapitals, darunter den in
Artikel 142 der Richtlinie 2013/36/EU genannten Kapitalerhaltungsplan,

beriicksichtigen.

Das Einlagensicherungssystem teilt der zustidndigen Behorde die Hohe der zu

gewdhrenden Kapitalhilfe mit.
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)

(6)

()

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme ihre
Beteiligungen in Form von Anteilen oder anderen Kapitalinstrumenten an dem
unterstiitzten Kreditinstitut {ibertragen, sobald die wirtschaftlichen und finanziellen

Umsténde dies zulassen.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Absatz 1 genannte Mitteilung eine
Strategie fiir den Ausstieg aus den praventiven MalBBnahmen enthélt, einschlieBlich
eines klar festgelegten Tilgungsplans fiir alle riickzahlbaren Gelder, die das
Kreditinstitut im Rahmen der praventiven Mallnahmen erhalten hat, und der
VerduBerung der Beteiligung des betreffenden Einlagensicherungssystems am
Kapital dieses Kreditinstituts gemil3 Absatz 5. Diese Informationen werden nicht
offengelegt, bevor dieses Kreditinstitut aus den praventiven Mallnahmen aussteigt
oder bevor die in Artikel 11c Absatz 3 genannten Bewertung abgeschlossen ist,
vorbehaltlich der in Artikel 17 der Verordnung (EU) Nr. 596/2014 des Europdischen

Parlaments und des Rates” genannten nicht aufschiebbaren Offenlegungspflichten.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass keine Dividenden oder variablen
Vergiitungen ausgezahlt oder Aktienriickkdufe vorgenommen werden und das
unterstiitzte Kreditinstitut keine unwiderrufliche Verpflichtung zur Auszahlung von
Dividenden oder variablen Vergiitungen oder zu Aktienriickkdufen eingeht. Die
zustdandige Behorde kann in Ausnahmefillen die Auszahlung von Dividenden
gestatten, wenn das Kreditinstitut zur Zufriedenheit der zustindigen Behorde
nachweist, dass es rechtlich verpflichtet ist, diese Dividenden auszuzahlen. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in diesem Absatz festgelegten Verbote so
lange in Kraft bleiben, bis das Kreditinstitut aus den praventiven Maflnahmen

ausgestiegen ist.
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®)

©)

(10)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das unterstiitzte Kreditinstitut der
zustdandigen Behorde innerhalb von sechs Monaten nach der ersten finanziellen
Unterstiitzung einen Reorganisationsplan vorlegt. Nach der Gewahrung der
priventiven MaBBnahmen kann die zustdndige Behorde diese Frist auf hochstens acht
Monate verldangern. Ist die zustindige Behorde nicht davon liberzeugt, dass der
Reorganisationsplan glaubwiirdig oder durchfiihrbar ist, so wird die Bereitstellung
weiterer Mittel durch das Einlagensicherungssystem an das betreffende Kreditinstitut

ausgesetzt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die im Reorganisationsplan nach Absatz 8
vorgesehenen Mallnahmen mit dem Umstrukturierungsplan des Kreditinstituts in
Einklang stehen, der gemif3 dem Unionsrahmen fiir staatliche Beihilfen von der

Kommission verlangt werden kann.

Die zustandige Behorde legt der Abwicklungsbehdrde den in Absatz 8 genannten
Reorganisationsplan vor. Die Abwicklungsbehorde kann den Reorganisationsplan
priifen, um MafBnahmen zu ermitteln, die sich nachteilig auf die Abwicklungs-
fahigkeit des Instituts auswirken konnten, und der zustindigen Behorde
diesbeziiglich Empfehlungen geben. Die Abwicklungsbehorde iibermittelt ihre
Bewertung und ihre Empfehlungen innerhalb des von der zustdndigen Behorde

festgelegten Zeitrahmens.
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Artikel 11c
Abhilfeplan

(1)

)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass das Einlagensicherungssystem die zustdndige
Behorde unverziiglich in Kenntnis setzt, wenn ein Kreditinstitut die in der Mitteilung
nach Artikel 11b Absatz 1 oder in dem Reorganisationsplan nach Artikel 11b

Absatz 8 aufgefiihrten Verpflichtungen nicht erfiillt oder den im Rahmen der
priventiven MaBBnahmen nach Artikel 11 Absatz 3 durch das
Einlagensicherungssystem geleisteten Beitrag nicht bei Falligkeit zurtickzahlt oder
die Strategie fiir den Ausstieg aus den priaventiven Mallnahmen nach Artikel 11b
Absatz 6 nicht einhilt.

Unter den in Absatz 1 genannten Umsténden stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
die zustdndige Behorde das Kreditinstitut auffordert, der benannten Behdrde und
dem Einlagensicherungssystem einen einmaligen Abhilfeplan vorzulegen, in dem die
Schritte beschrieben werden, die das Kreditinstitut ergreifen wird, um die Einhaltung
der Aufsichtsanforderungen sicherzustellen, seine langfristige Rentabilitdt zu
gewihrleisten und den félligen Betrag zuriickzuzahlen, den das Einlagensicherungs-
system zu den praventiven Maflnahmen geleistet hat, und in dem der zugehorige
Zeitrahmen angegeben wird. Die benannte Behorde und das Einlagensicherungs-
system konsultieren die zustdndige Behdrde zu den im Abhilfeplan vorgesehenen

MaBnahmen.
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3)

(4)

Ist die zustdndige Behdrde nicht davon iiberzeugt, dass der Abhilfeplan glaubwiirdig
oder durchfiihrbar, oder hilt das Kreditinstitut den Abhilfeplan nicht ein, so unter-
richtet die zustdndige Behorde das Einlagensicherungssystem und die Abwicklungs-
behorde iiber ihre Bewertung. In diesem Fall gewihrt das Einlagensicherungssystem
diesem Kreditinstitut keine weiteren praventiven Ma3nahmen, und die zustindigen
Behorden nehmen nach Artikel 32 der Richtlinie 2014/59/EU eine Bewertung vor,

ob das Institut ausfillt oder wahrscheinlich ausfallt.

Die EBA gibt bis zum ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] Leitlinien heraus, in denen die Elemente dargelegt werden, die
in den in Artikel 11b Absédtze 4 bis 8 genannten Reorganisationsplan, der die
praventiven Mallnahmen begleitet, und in den in Absatz 1 des vorliegenden Artikels

genannten Abhilfeplan aufzunehmen sind.
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Artikel 11d

Voraussetzungen fiir alternative Mafsnahmen

(1)

Werden verfligbare Finanzmittel eines Einlagensicherungssystems fiir alternative
MaBnahmen gemal3 Artikel 11 Absatz 5 verwendet, so stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass das Einlagensicherungssystem den zur Finanzierung der Ubertragung
nicht gedeckter Einlagen und anderer gewohnlicher unbesicherter Verbindlichkeiten
notwendigen Betrag an einen Empféanger leisten und die Kapitalneutralitdt des
Empfingers gewihrleisten kann, zusitzlich zu dem zur Ubertragung gedeckter
Einlagen und Vermogenswerte des betreffenden Kreditinstituts notwendigen Betrag,

wenn nach Einschétzung der zustindigen nationalen Behorde

a)  die Ubertragung nicht gedeckter Einlagen oder gewdhnlicher unbesicherter
Verbindlichkeiten unbedingt erforderlich und verhiltnisméBig ist, um eine
Ansteckung zu vermeiden, insbesondere im Hinblick auf erstattungsfihige
Einlagen, die von natiirlichen Personen sowie Kleinstunternehmen und kleinen

und mittleren Unternehmen gehalten werden,

b)  die Ubertragung nicht gedeckter Einlagen und gewdhnlicher unbesicherter
Verbindlichkeiten den Wert beim Verkauf oder bei der Ubertragung an einen
neuen Kédufer maximieren wiirde, wodurch die Zerstérung des wirtschaftlichen

Werts begrenzt und potenzielle Verluste fiir Glaubiger verringert wiirden, oder
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c) die Notwendigkeit besteht, die gesamte Beziehung mit den Kunden

aufrechtzuerhalten, um das Vertrauen zu wahren.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme nicht die
Ubertragung von Eigenmitteln und Verbindlichkeiten finanzieren, die nach ihrem
nationalen Recht iiber das reguldre Insolvenzverfahren einen niedrigen Rang

einnehmen als gewohnliche unbesicherte Verbindlichkeiten.

(2) Finanziert ein Einlagensicherungssystem die Ubertragung von Vermdgenswerten und
Verbindlichkeiten, einschlieBlich einer Ubertragung des Einlagenportfolios gemif
Artikel 11 Absatz 5, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass das betreffende
Kreditinstitut oder die einschlégige nationale Behdrde die Vermogenswerte, Rechte
und Verbindlichkeiten, die dieses Kreditinstitut zu {ibertragen beabsichtigt,
vermarktet oder Vorkehrungen fiir deren Vermarktung trifft. Unbeschadet des
Unionsrahmens fiir staatliche Beihilfen muss diese Vermarktung folgenden

Anforderungen geniigen:

a) sie erfolgt auf offene und transparente Weise, und die zu libertragenden
Vermogenswerte, Rechte und Verbindlichkeiten werden dabei nicht falsch

dargestellt;

b)  potenzielle Kdufer werden weder begiinstigt noch diskriminiert, und einem

potenziellen Kéufer werden keinerlei Vorteile gewihrt;
c) sie muss frei von Interessenkonflikten sein;

d)  sie trdgt der Notwendigkeit Rechnung, dass fiir eine Feststellung im Sinne von
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe a unter Berlicksichtigung der Frist
nach Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 2 rasch eine Losung umgesetzt werden

muss; und

15484/25 68
ECOFIN.1.B DE



e) sie zielt darauf ab, den Verkaufspreis fiir die betreffenden Vermogenswerte,

Rechte und Verbindlichkeiten so weit wie mdglich zu maximieren.

Artikel 11e

Kostenoptimierungspriifung

Werden Mittel des Einlagensicherungssystems fiir eine der in Artikel 11 Absitze 2, 3
oder 5 dieser Richtlinie genannten Malnahmen verwendet, stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass der Betrag der jeweiligen Inanspruchnahme des Einlagensicherungssystems

den niedrigeren der folgenden Betrdge nicht iibersteigt:
a)  die Hohe der gedeckten Einlagen bei dem Kreditinstitut oder

b)  den Betrag, der sich aus den Bedingungen fiir die Anwendung der einschldgigen
MaBnahme geméif Artikel 109 der Richtlinie 2014/59/EU bzw. Artikel 11 Absatz 3
bzw. Artikel 11 Absatz 5 der vorliegenden Richtlinie ergibt.

Verordnung (EU) Nr. 596/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. April 2014 tiber Marktmissbrauch (Marktmissbrauchsverordnung) und zur
Aufhebung der Richtlinie 2003/6/EG des Européischen Parlaments und des Rates
und der Richtlinien 2003/124/EG, 2003/125/EG und 2004/72/EG der Kommission
(ABL. L 173 vom 12.6.2014, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/596/07).*
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14.

Folgender Artikel wird eingefiigt:

,Artikel 12a

Verwendung der verfiigbaren Finanzmittel von als Einlagensicherungssysteme

anerkannten institutsbezogenen Sicherungssystemen nach Artikel 113 Absatz 7

Buchstabe b der Verordnung (EU) Nr. 575/2013

(D

Die Mitgliedstaaten kdnnen einem in Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe ¢ genannten

institutsbezogenen Sicherungssystem gestatten, seine in Artikel 10 Absatz 1

genannten verfiigbaren Finanzmittel anderen Fonds dieses institutsbezogenen

Sicherungssystems im Sinne von Artikel 113 Absatz 7 Buchstabe b der Verordnung

(EU) Nr. 575/2013 in Form eines Kredits oder anderweitig zur Verfligung zu stellen,

sofern folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)

b)

d)

diese in Form eines Kredits oder anderweitig zur Verfiigung gestellten
Finanzmittel werden bendtigt, um die Liquiditit und Solvenz zu gewéhrleisten

und so die Insolvenz eines angeschlossenen Instituts zu vermeiden;

es besteht keine unmittelbare Notwendigkeit, dass das Einlagensicherungs-
system die in Artikel 10 Absatz 1 genannten verfiigbaren Finanzmittel fiir die
Entschéadigung von Einlegern seiner Mitgliedsinstitute oder die
Inanspruchnahme im Rahmen einer Abwicklung seiner Mitgliedsinstitute

verwendet;

der Gesamtbetrag tibersteigt nicht 75 % der Zielausstattung des Einlagen-

sicherungssystems;

die als Kredit oder anderweitig zur Verfligung gestellten Finanzmittel miissen

innerhalb von sechs Jahren zuriickgezahlt werden.
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)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass in Fillen, in denen ein in Artikel 1 Absatz 2
Buchstabe ¢ genanntes institutsbezogenes Sicherungssystem Finanzmittel gemaf3
Absatz 1 des vorliegenden Artikels als Kredit oder anderweitig zur Verfiigung
gestellt hat und eine Entschddigung von Einlegern seiner Mitgliedsinstitute oder eine
Inanspruchnahme im Rahmen einer Abwicklung notwendig wird, diese Mittel auf

Antrag innerhalb der in Artikel 8 Absatz 1 genannten Frist zuriickgezahlt werden.*

15. Artikel 14 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme

folgende Einleger schiitzen:

a)  Einleger von Zweigstellen, die von angeschlossenen Kreditinstituten in

anderen Mitgliedstaaten errichtet wurden und

b)  Einleger bei angeschlossenen Kreditinstituten die von der
Dienstleistungsfreiheit nach Titel V Kapitel 3 der Richtlinie 2013/36/EU
Gebrauch machen, wenn diese Einleger diese Dienstleistungen in einem

anderen Mitgliedstaat in Anspruch nehmen.*
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b) In Absatz 2 wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,Abweichend von Unterabsatz 1 stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass ein
Einlagensicherungssystem des Herkunftsmitgliedstaats beschlieBen kann, Einleger
von Zweigstellen in einem anderen Mitgliedstaat direkt zu entschddigen, wenn alle

folgenden Voraussetzungen zutreffen:

1)  der Verwaltungsaufwand und die Kosten einer solchen Erstattung sind geringer
als die Erstattung durch ein Einlagensicherungssystem des Aufnahme-

mitgliedstaats;

ii)  das Einlagensicherungssystem des Herkunftsmitgliedstaats stellt sicher, dass
die Einleger nicht schlechter gestellt sind, als sie wéren, wenn die Erstattung

gemil Unterabsatz 1 erfolgt wire;

ii1)  die Erstattung erfolgt in derselben Wéhrung, wie es bei einer Erstattung gemil

Unterabsatz 1 der Fall gewesen wére.*
c) Die folgenden Absitze werden eingefiigt:

,»(2a) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ein Einlagensicherungssystem eines
Aufnahmemitgliedstaats vorbehaltlich einer Vereinbarung mit einem
Einlagensicherungssystem eines Herkunftsmitgliedstaats als Kontaktstelle fiir
Einleger bei Kreditinstituten fungieren kann, die von der Dienstleistungs-
freiheit nach Titel V Kapitel 3 der Richtlinie 2013/36/EU Gebrauch machen,
und dass es vom Einlagensicherungssystem des Herkunftsmitgliedstaats fiir die

entstandenen Kosten entschadigt wird.
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(2b) Findet Absatz 2 Anwendung, so stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass das

(2¢)

Einlagensicherungssystem des Herkunftsmitgliedstaats und das Einlagen-
sicherungssystem des betreffenden Aufnahmemitgliedstaats eine Vereinbarung
iiber die Auszahlungsbedingungen, einschlieBlich der Entschédigung fiir
entstandene Kosten, die Kontaktstelle fiir Einleger, den Zeitplan und die

Zahlungsmethode, getroffen haben.

Findet Absatz 2 oder 2a Anwendung, so libermittelt das Einlagensicherungs-
system des Herkunftsmitgliedstaats dem Einlagensicherungssystem des

Aufnahmemitgliedstaats Informationen iiber

a)  die Anzahl der Einleger von Zweigstellen, die von angeschlossenen
Kreditinstituten in diesem Aufnahmemitgliedstaat errichtet wurden, den
Betrag der gedeckten Einlagen in diesen Zweigstellen und alle

diesbeziiglichen Anderungen;

b)  die Anzahl der Einleger bei angeschlossenen Kreditinstituten die von der
Dienstleistungsfreiheit nach Titel V Kapitel 3 der Richtlinie 2013/36/EU
Gebrauch machen, wenn diese Einleger diese Dienstleistungen in diesem
Aufnahmemitgliedstaat in Anspruch nehmen, den Gesamtbetrag der
gedeckten Einlagen dieser Einleger und alle diesbeziiglichen

Anderungen.
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d)  Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,»(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass in Féllen, in denen ein Kreditinstitut ein
Einlagensicherungssystem verlédsst und sich einem anderen Einlagen-
sicherungssystem anschlieB3t, oder wenn ein Teil der Téatigkeiten des
Kreditinstituts auf ein anderes Einlagensicherungssystem iibertragen wird, das
urspriingliche Einlagensicherungssystem die Beitrdge, die in den 12 Monaten
vor der Anderung der Mitgliedschaft bei einem Einlagensicherungssystem oder
der Ubertragung der Titigkeiten fillig wurden, proportional zur Hohe der
iibertragenen gedeckten Einlagen und mit Ausnahme der in Artikel 10 Absatz 8
genannten Sonderbeitrige, auf das empfangende Einlagensicherungssystem

iibertragt.*
e) Folgender Absatz wird eingefiigt:

,»(3a) Fiir die Zwecke von Absatz 3 stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass das
urspriingliche Einlagensicherungssystem auf Anforderung des empfangenden
Einlagensicherungssystems den in jenem Absatz genannten Betrag innerhalb

eines Monats nach der Anforderung iibertragt.*
f)  Absatz 4 Unterabsatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(4) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass Einlagensicherungssysteme des
Herkunftsmitgliedstaats die in Artikel 4 Absétze 7 und 10 und Artikel 16a
Absitze 1 und 2 genannten Informationen mit den Einlagensicherungssystemen
von Aufnahmemitgliedstaaten austauschen. Hierbei finden die in Artikel 4

Absatz 11 niedergelegten Einschrankungen Anwendung.*
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g)  Folgender Absatz wird angefiigt:

,»(9) Die EBA gibt bis zum ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] Leitlinien heraus, in denen die jeweilige Rolle von
Einlagensicherungssystemen des Herkunfts- und des Aufnahmemitgliedstaats
im Sinne von Absatz 2 dargelegt wird, einschlieBlich einer Aufzéhlung der
Umsténde und Bedingungen, unter denen ein Einlagensicherungssystem des
Herkunftsmitgliedstaats entscheiden kann, Einleger von Zweigstellen in einem

anderen Mitgliedstaat gemil3 Absatz 2 Unterabsatz 3 zu entschadigen.
16. Artikel 15 erhélt folgende Fassung:

SArtikel 15

Zweigstellen in der Union von Kreditinstituten mit Sitz in einem Drittland

Die Mitgliedstaaten schreiben Zweigstellen von Kreditinstituten mit Sitz aullerhalb der
Union vor, sich einem Einlagensicherungssystem in ihrem Hoheitsgebiet anzuschlief3en,
bevor sie solchen Zweigstellen die Entgegennahme erstattungsfahiger Einlagen in diesen

Mitgliedstaaten gestatten.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Absatz 1 genannten Zweigstellen gemal

Artikel 13 Beitrdge an das Einlagensicherungssystem entrichten.
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17. Folgender Artikel wird eingefiigt:

S Artikel 15a

Angeschlossene Kreditinstitute, die Zweigstellen in einem Drittland errichtet haben

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Einlagensicherungssysteme keine Einleger von
Zweigstellen absichern, die von angeschlossenen Kreditinstituten in Drittldindern errichtet

wurden.

Abweichend von Absatz 1 konnen die Mitgliedstaaten vorsehen, dass die Einlagen-
sicherungssysteme Einleger von Zweigstellen, die von angeschlossenen Kreditinstituten in
Drittlandern errichtet wurden, unter der Bedingung schiitzen, dass diese
Einlagensicherungssysteme entsprechende Beitrdge von den betreffenden Kreditinstituten

erheben, und vorbehaltlich der Genehmigung der benannten Behorde.*
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18. Artikel 16 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»(1) Die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass das Kreditinstitut seinen tatsdchlichen

und potenziellen Einlegern die Informationen zur Verfiigung stellt, die diese
Einleger benodtigen, um das Einlagensicherungssystem zu ermitteln, dem das
Kreditinstitut und seine Zweigstellen innerhalb der Union angehoren. Die
Kreditinstitute stellen diese Informationen in Form eines Informationsbogens
zur Verfliigung, der in einem datenextrahierbaren Format im Sinne von
Artikel 2 Nummer 3 der Verordnung (EU) 2023/2859 des Europdischen

Parlaments und des Rates” erstellt wird.

Verordnung (EU) 2023/2859 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
13. Dezember 2023 zur Einrichtung eines zentralen europdischen
Zugangsportals fiir den zentralisierten Zugriff auf 6ffentlich verfiigbare, fiir
Finanzdienstleistungen, Kapitalmérkte und Nachhaltigkeit relevante
Informationen (ABI. L, 2023/2859, 20.12.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/01).*

Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(1a) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der in Absatz 1 genannte Informations-

bogen alle folgenden Angaben enthilt:
a)  grundlegende Informationen iiber den Schutz von Einlagen;

b)  die Kontaktdaten des Kreditinstituts als erster Kontaktstelle fiir

Informationen iiber den Inhalt des Informationsbogens;
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c)

g)

h)

die Deckungssumme fiir Einlagen geméf Artikel 6 Absdtze 1 und 2 in

EUR oder gegebenenfalls in einer anderen Wahrung;

anwendbare Ausschliisse vom Schutz der Einlagensicherungssysteme;
die Sicherungsobergrenze im Zusammenhang mit Gemeinschaftskonten;
die Erstattungsfrist bei Ausfall eines Kreditinstituts;

Wihrung der Erstattung;

das Einlagensicherungssystem, das fiir den Schutz einer Einlage

zustindig ist, einschlieflich eines Verweises auf dessen Website.*

Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Kreditinstitute den in Absatz 1

genannten Informationsbogen vor dem Abschluss eines Vertrags iiber die

Entgegennahme von Einlagen und anschliefend immer dann zur Verfiigung

stellen, wenn sich die bereitgestellten Informationen dndern, und mindestens

alle fiinf Jahre. Die Kreditinstitute fordern die Einleger auf, beim Abschluss

dieses Vertrags den Eingang dieses Informationsbogens zu bestitigen.*
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d) In Absatz 3 erhélt Unterabsatz 1 folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einleger auf ihren Kontoausziigen eine
Bestdtigung der Kreditinstitute erhalten, dass es sich bei den betreffenden Einlagen
um erstattungsfihige Einlagen handelt, einschlieBlich eines Verweises auf den in

Absatz 1 genannten Informationsbogen.*
e)  Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Kreditinstitute die in diesem Artikel
genannten Informationen in der Sprache, auf die sich der Einleger und das
Kreditinstitut bei Eroffnung des Kontos verstidndigt haben, oder in der bzw.
den Amtssprachen des Mitgliedstaats, in dem die Zweigstelle errichtet wurde,

zur Verfiigung stellen.*
f)  Die Absitze 6 und 7 erhalten folgende Fassung:

,(0) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Kreditinstitute im Falle einer
Verschmelzung von Kreditinstituten, einer Umwandlung von Tochter-
unternehmen eines Kreditinstituts in Zweigstellen oder dhnlicher Vorgiange das
Einlagensicherungssystem ihre Einleger mindestens einen Monat bevor die
Verschmelzung, die Umwandlung oder ein dhnlicher Vorgang Rechtswirkung
erlangt dariiber informieren, es sei denn, die zustdndige Behorde 1dsst aus
Griinden des Geschiftsgeheimnisses oder der Finanzstabilitét eine kiirzere Frist
zu. In dieser Mitteilung werden die Auswirkungen des Vorgangs auf den

Einlegerschutz erldutert.
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Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass in Féllen, in denen eine infolge eines
Vorgangs nach Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes verringerte
Einlagensicherung Auswirkungen auf Einleger mit Einlagen bei den
betreffenden Kreditinstituten hat, diese Kreditinstitute diese Einleger innerhalb
von drei Monaten nach der in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes
genannten Mitteilung informieren, dass sie ihre erstattungsfahigen Einlagen,
einschlieBlich aller aufgelaufenen Zinsen und Vorteile, entschadigungsfrei bis
zu einem Betrag abheben oder auf ein anderes Kreditinstitut {ibertragen
konnen, der der entgangenen Deckung ihrer Einlagen entspricht, einschlieSlich
unter Berlicksichtigung der in Artikel 6 Absatz 2 festgelegten

Deckungssummen.

(7) Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten, dass Kreditinstitute, deren Mitgliedschaft
bei einem Einlagensicherungssystem endet und die sich einem anderen
Einlagensicherungssystem anschliefen, ihre Einleger mindestens einen Monat
vor einer solchen Anderung dariiber informiert haben. In dieser Mitteilung
werden die Auswirkungen der Anderung der Mitgliedschaft auf den

Einlegerschutz erldutert.*
g)  Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(7a) Wenn eine einschldgige Verwaltungsbehorde eine Feststellung nach Artikel 2
Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe a trifft oder ein Gericht eine Entscheidung nach
Artikel 2 Absatz 1 Nummer 8 Buchstabe b fillt, stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass die benannten Behorden, Einlagensicherungssysteme und
betroffenen Kreditinstitute die Einleger dariiber informieren, einschlieBlich

durch eine Veroffentlichung auf ihren Websites.*
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h)  Absatz 8 erhélt folgende Fassung:

,»(8) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Kreditinstitute den Einlegern, die
Internetbanking nutzen, die den Einlegern nach dieser Richtlinie zur Verfiigung
zu stellenden Informationen elektronisch libermitteln, es sei denn, ein Einleger

ersucht darum, diese Informationen in Papierform zu erhalten.*
i)  Folgender Absatz wird angefiigt:

»(9) Die EBA arbeitet Entwiirfe technischer Durchfiihrungsstandards aus, in denen

Folgendes prazisiert wird:
a)  Inhalt und Format des in Absatz 1 genannten Informationsbogens;

b)  das Verfahren fiir die Bereitstellung der Informationen, die benannte
Behorden, Einlagensicherungssysteme oder Kreditinstitute den Einlegern
in den in den Artikeln 8b und 8c sowie in den Absédtzen 6, 7 und 7a des
vorliegenden Artikels genannten Situationen mitteilen miissen, und deren

Inhalt.

Die EBA {iibermittelt der Kommission die in Unterabsatz 1 genannten Entwiirfe
technischer Durchfiithrungsstandards bis zum ... [12 Monate nach dem Tag des

Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie].

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, die technischen Durch-
fiihrungsstandards nach Unterabsatz 1 dieses Absatzes gemal3 Artikel 15 der
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zu erlassen.*
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19.

Folgender Artikel wird eingefiigt:

,Artikel 16a

Informationsaustausch zwischen Kreditinstituten und Einlagensicherungssystemen und

Berichterstattung durch die Behérden

(D

)

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Kreditinstitute alle Informationen, die zur
Durchfiihrung der in Artikel 4 Absatz 10 genannten Stresstests und zur Vorbereitung
einer Erstattung von Einlagen im Einklang mit der Anforderung hinsichtlich der
Ermittlung gemél Artikel 5 Absatz 4erforderlich sind, jederzeit vorhalten und dem
Einlagensicherungssystem, dem sie angeschlossen sind, auf Anfrage zur Verfiigung
stellen, einschlieBlich der Informationen fiir die Zwecke des Artikels 8 Absatz 5
sowie der Artikel 8b und 8c.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Kreditinstitute dem Einlagensicherungs-
system, dessen Mitglied sie sind, auf Anfrage Informationen nach Absatz 1 iiber

Folgendes zur Verfiigung stellen:

a)  Einleger von Zweigstellen dieser Kreditinstitute in anderen Mitgliedstaaten
oder, sofern diese Einlagen durch das Einlagensicherungssystem gedeckt sind,

in Drittlandern;

b)  Einleger, die Empfanger von Dienstleistungen sind, die von angeschlossenen

Kreditinstituten auf der Grundlage der Dienstleistungsfreiheit erbracht werden.

Aus den unter Unterabsatz 1 Buchstaben a und b genannten Informationen muss
hervorgehen, in welchen Mitgliedstaaten oder Drittlindern diese Zweigstellen oder

Einleger anséssig sind.
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(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Einlagensicherungssysteme der EBA

alljahrlich bis zum 31. Mirz Folgendes mitteilen:

a)  den Betrag der gedeckten Einlagen in ihrem Mitgliedstaat zum 31. Dezember

des Vorjahres;

b)  den Betrag ihrer verfiigbaren Finanzmittel zum 31. Dezember des Vorjahres,
einschlieBlich des Anteils der aufgenommenen oder verlichenen Mittel und

Zahlungsverpflichtungen; und

c¢) im Falle einer Auszahlung von Finanzmitteln des Einlagensicherungssystems
gemal Artikel 8 Absatz 1 oder Artikel 11 Absétze 2, 3 oder 5, den Zeitplan fiir

die Erreichung der Zielausstattung.

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die benannten Behorden der EBA

unverziiglich Folgendes mitteilen:

a)  die Feststellung nichtverfiigbarer Einlagen im Einklang mit den in Artikel 2

Absatz 1 Nummer 8 genannten Umsténden;

b)  die Erstattung von Einlagen gemdl3 Artikel 8 oder die Anwendung der in
Artikel 11 Absitze 2, 3 und 5 genannten MaBBnahmen, den Betrag der im
Einklang mit Artikel 8 und Artikel 11 Absétze 2, 3 und 5 verwendeten Mittel
sowie, sofern anwendbar und sobald verfiigbar, den Betrag der Riickfliisse, die
sich daraus ergebenden Kosten fiir das Einlagensicherungssystem und die

Dauer des Verfahrens zum Erhalt der Riickfliisse;
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c) die verfiigbaren alternativen Finanzierungsregelungen und ihre tatsdchliche

Nutzung nach Artikel 10 Absatz 9;

d) alle Einlagensicherungssysteme, die ihre Tétigkeit eingestellt haben, oder neu
eingerichtete Einlagensicherungssysteme, darunter auch solche, die infolge
einer Verschmelzung oder aufgrund des Umstands entstanden sind, dass ein

Einlagensicherungssystem begonnen hat, grenziiberschreitend tétig zu sein.

Die in Unterabsatz 1 Buchstabe b genannte Mitteilung enthilt eine Zusammen-

fassung, in der Folgendes dargelegt wird:
a)  die Ausgangslage des Kreditinstituts;

b)  die Erstattung von Einlagen geméal} Artikel 8 oder die MaBnahmen, fiir die die
Finanzmittel des Einlagensicherungssystems verwendet wurden, einschlieflich
der spezifischen Instrumente, die fiir die in Artikel 11 Absétze 2, 3 oder 5

genannten Mallnahmen verwendet wurden;
c) der erwartete Betrag der verwendeten Finanzmittel.

(5) Die EBA ver6ffentlicht die gemél Absatz 3 erhaltenen Informationen und die in
Absatz 4 genannte Zusammenfassung unverziiglich. Sie veréffentlicht jedoch keine
von einem Einlagensicherungssystem bereitgestellten Informationen, die von diesem

Einlagensicherungssystem als vertraulich angesehen werden.
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(6) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Abwicklungsbehorden der Kreditinstitute,
die Mitglied eines Einlagensicherungssystems sind, diesem Einlagensicherungs-
system die Zusammenfassung der wichtigsten Elemente der Abwicklungsplidne nach
Artikel 10 Absatz 7 Buchstabe a der Richtlinie 2014/59/EU zur Verfiigung stellen.
Die Abwicklungsbehdrden konnen von dieser Zusammenfassung Informationen
ausnehmen, die nicht erforderlich sind, damit das Einlagensicherungssystem und die
benannte Behorden den in Artikel 8, Artikel 11 Absétze 2, 3 und 5 sowie Artikel 11e

der vorliegenden Richtlinie genannten Verpflichtungen nachkommen kénnen.

(7) Die EBA arbeitet Entwiirfe technischer Durchfiihrungsstandards aus, in denen die
einzuhaltenden Verfahren und der Mindestinhalt der in Absatz 1 genannten
Informationen unter Berticksichtigung der Arten von Einlegern, der Verfahren, der
Muster und des Inhalts der in den Absétzen 3 und 4 genannten Informationen

festgelegt werden.

Die EBA legt der Kommission diese Entwiirfe technischer Durchfiihrungsstandards
bis zum ... [12 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie]

VOr.

Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, die technischen Durchfiihrungs-
standards im Sinne von Unterabsatz 1 gemif Artikel 15 der Verordnung (EU)
Nr. 1093/2010 zu erlassen.*

20. Anhang I wird gestrichen.
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(1)

)

Artikel 2

Ubergangsbestimmungen

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Zweigstellen von Kreditinstituten, die ihren Sitz
auBBerhalb der Union haben und am ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] in einem Mitgliedstaat erstattungsfihige Einlagen entgegennehmen
und zu diesem Zeitpunkt nicht Mitglied eines Einlagensicherungssystems sind, sich bis
zum [27 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] einem in
ithrem Hoheitsgebiet tatigen Einlagensicherungssystem anschlieBen. Artikel 1 Nummer 16
gilt fiir solche Zweigstellen erst ab dem ... [27 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens

dieser Anderungsrichtlinie].

Abweichend von Artikel 11 Absatz 3 der Richtlinie 2014/49/EU in der durch die
vorliegende Richtlinie gednderten Fassung und von den Artikeln 11a, 11b, 11c und, soweit
er sich auf Artikel 11 Absatz 3 bezieht, Artikel 11e jener Richtlinie in Bezug auf
praventive MaBBnahmen konnen die Mitgliedstaaten bis zum [31. Dezember 2032]/

[60 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] [ABL.: bitte das
spétere der beiden genannten Daten einfligen] gestatten, dass die in Artikel 1 Absatz 2
Buchstabe ¢ der Richtlinie 2014/49/EU genannten institutsbezogenen Sicherungssysteme
die nationalen Vorschriften zur Umsetzung von Artikel 11 Absatz 3 der genannten
Richtlinie in der am ... [Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] geltenden

Fassung einhalten.
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(1)

)

Artikel 3

Umsetzung

Die Mitgliedstaaten erlassen und veroffentlichen bis zum ... [24 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] die Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die
erforderlich sind, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie setzen die Kommission

unverziiglich davon in Kenntnis.

Sie wenden diese Vorschriften ab dem ... [24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie] an. Die Vorschriften, die erforderlich sind, um Artikel 11
Absatz 3 der Richtlinie 2014/49/EU in der durch diese Richtlinie gednderten Fassung und
den Artikeln 11a, 11b, 11c und, soweit er sich auf Artikel 11 Absatz 3 bezieht, Artikel 11e
der Richtlinie 2014/49/EU nachzukommen, wenden sie jedoch ab dem ... [36 Monate nach

dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] an.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdffentlichung auf die vorliegende Richtlinie

Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen

Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.
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Artikel 4
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.

Artikel 5
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates

Die Prdsidentin Der Prisident/Die Prdsidentin
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